1 Corintios

Pablo catzo'knuni'lh xalani'n nac
Corinto ti ixta'a'ka'i'ni' Cristo
Quit Pablo, € quilacsacni't
Jesucristo ixap6stol na'icuan

chuntza' chi ixtalacasqui'nin
Dios. Ictzo'knuma'lh € na
quinta'tinca'n Séstenes na xla'
hui'lh hua'tza'. ?Hua'ma’ carta
iccamaca'ni'yachan milipo'ktuca'n
ti a'ka'i'ni'ya'tit ixtachihuin
Dios € xalani'n nac Corinto.
Iccatzo'knuni'yan hui'xina'n ti
casicua'lanatlahuani'ta'n Cristo
Jests. Xla' calacsacni'ta'n €
ixla' Dios huani'ta'ntittza' &
ixlipo'ktuca'n ti ta'a'ka'i' xala'
calhahualh nac ca'quilhtamacuj.
Xlaca'n talaktaquilhpiita
Dios € ixlakaliyan tasqui'ni'
cacamaktayalh chi hui'xina'n na
squi'ni'ya'tit. 3Dios quinTata'ca'n
€ quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo

cacalakalhu'mani'. Tzej calatapa'tit.

Pablo masta'lh tapaxcatca'tzin
ixpalacata Cristo
casicua'lanatlahualh

4Po'ktu quilhtamacuj
icmaxqui' tapaxcatca'tzin
quinDios mimpalacataca'n. Dios
camaxqui'ni'ta'n talakalhu'man

€ @i'tza' hua'ma' talakalhu'man
camaxqui'n ixpalacata
tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesus.
SHui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo, &
@i'tza' Dios lhithua' calimasca'tiyan.
Chuntza' tzej kexpata'tit &

chuntza' nacalimasu'yuni'ya'tit
a'makapitzin. 1xlipo'ktu hua'ma'
Dios catlahuani'n ixpalacata
cuenta tlahua'tit € a'ka'i'tit

tli iccamasu'yuni'n ta ixla'

Cristo. "Na chuntza' hui'xina'n

ja ti camakasputan chi Dios
quincasicua'lanatlahuayan

lihuan ka'lhi'pa'na'ntit
quilhtamacuj t@i napiimin
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

8Na xla' nacamaktayayan hasta
a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj

€ chuntza' ja ti na'a'nan ti
nacatalimalacsu'yuyan a'cxni'
nacaputzana'ni Jesucristo. 9Dios
po'ktu quilhtamacuj makentaxti
tli malacni € xla' calacsacni'ta'n

€ chuntza' cha'tin nalitaxtuya'tit
Jesucristo, 1'Ska'ta' Dios, ti
quiMapa'ksini'ca'n.

Ti ixta'a'ka'i' tatalacpitzilh
10Ta'timin, iccasqui'ni'yan
ixpalacata ixlitli'hui'qui Jesucristo
€ iccasqui'ni'yan talakalhu'man
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1 Corintios 1

milacxtimca'n nahua'na'tit &

ja titalacpitziya'tit. Caka'lhi'tit
a'ktin mintalacapastacni'ca'n
milipo'ktuca'n € a'ktin
mintapuhuatca'n. 1 Tachilh
hua'tza' ti xalani'n na ixchic

Cloé. Xlaca'n quintamaca'tzinilh
hui'xina'n laquilhni'ya'tit. 120'tza'
huanicu'tun hui'xina'n ja lacxtim
hua'na'tit. Makapitzin tahuan:
“Quit icstalani' Pablo.” A'makapitzin
tahuampala: “Quit icstalani'
Apolos.” A'makapitzin tahuampala:
“Quit icstalani' Pedro.” A'makapitzin
tahuampala: “Quit icstalani' Cristo.”
13¢E tapapitzini't Cristo? ¢E quit
icnilh nac cruz mimpalacataca'n?
¢E quit iccama'kpaxin
naquilalistalani'yauj? 4Icmaxqui’
tapaxcatca'tzin Dios ja
iccama'kpaxilh niin cha'tin

ti hui'xina'n, xman Crispo &

Gayo. 1°Chuntza' ja ti cha'tin

tzé nahuan quit iccama'kpaxilh
naquintastalani'lh. 16Na
iccama'kpaxilh xalani'n na ixchic
Estéfanas. Ja icca'tzi palh
icma'kpaxini't a'cha'tin. 17 Cristo ja
quimacamini't na'icma'kpaxini'n.
Quimacamilh na'iclimasu'yu
ixtachihuin Dios. Ja iclimasu'yu
xalaka'tla' tachihuin. Palh chuntza'
xa'ictlahualh, xa'iclakmaka'lh
Cristo ti patini'lh nac cruz.

Cristo litasu'yu ixlitli'hui'qui Dios

18T1 ta'a'ma'nalh nac ptpatin
ixpalacata ja ta'a'ka'i'ni' Dios,
xlaca'n tapuhuan ja ixlacasqui'nca
namasu'yucan Cristo nilh
nac cruz. Quina'n ti Cristo
quincamakapiitaxtiini'ta'ntza'
puhuanayj ti masu'yucan chi linilh
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Cristo nac cruz, @i'tza' ixlitli'hui'qui
Dios. °Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Na'icmalaksputi ixlipo'ktu
tli taca'tzi xalaka'tla'
chi'xcuhui'n.
U'tza' ja ti ixtapalh.
Na'iccamapaniini' po'ktu
ixliskalalhca'n ti a'chula'
taca'tzi.
20Chuhua'j échi
natalitaxtu ti lakskalalhna' &
makelhtahua'ké'ni'ni'n? ¢Chi
natalila ti tz€ talichihuina'n
cattihualh? (E ja tamaxana'n na
ixlacatin Dios? Dios a'chula’' ca'tzi.
Chuntza' ixtalacapastacni'ca'n
xalani'n na ca'quilhtamacuj hua'chi
tachuya na ixlacatin Dios. 21 Masqui
skalalh tachi'xcuhui't, jala
chuntza' talilakapasa Dios. Xla' ja
makxteka chuntza' nalilakapascan.
Xla' lihui'lilh camakapiitaxti
ixlipo'ktuca'n ti ta'a'ka'i'ni'
ixtachihuin t@ icmasu'yuma'nauyj
masqui a'makapitzin tahuan
tachuya.
22Jsraelitas talacasqui'n catatlahualh
a'ktin td li'a'cnican 4'tunu'n ti
tamasu'yu ixtachihuin Dios. T1i ja
israelitas taputza ti a'chula' taca'tzi.
Palh ja chuntza', ja ta'a'ka'i'ni'cu'tun
ixtachihuin Dios. 22Quina'n
icmasu'yuyauyj chi Cristo nilh nac cruz.
U'tza' calimamakchuyilh israelitas
ixpalacata ja takexmatcu'tun. Xlaca'n
t1ja israelitas tapuhuan tachuya.
24Ti Dios calacsacli € xlaca'n
ta'a'ka'l', masqui israelitas € masqui
ja israelitas, taca'tzi Cristo ka'lhi
ixlitli'hui'qui Dios € ixtalacapastacni'
Dios. 2°Ixtalacapastacni'ca'n
chi'xcuhui'n jala catitamalakcha'nilh
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ixtalacapastacni' Dios. Chi'xcuhui'n
tapuhuan Dios hua'chi ja ixka'lhi
ixlitli'hui'qui chi Cristo nilh nac
cruz. Dios a'chula' mapa'ksini'n € ja
chi'xcuhui'n. 26Cuenta catlahua'tit
mani' hui'xina'n, ta'timin. Na
milacpu'na'i'tatca'n hui'xina'n

ti Dios calacsacni' ja lhithua' ti
xalakskalalhna' ixtahuani't a'cxni'
ta'a'ka'i'lh. Ja lhiihua' ixtahui'lanalh
t1 mapa'ksini'ni'n ixtahuani't a'cxni'
ta'a'ka'i'lh € ja lhiithua' ixtahui'lanalh
ti laka'tla'n chi'xcuhui'n ixtahuani't.
27Dios calacsacli ti xla' calacasqui'n
masqui puhuancan ja taca'tzi.
Calacsacli nacalimamaxani' ti a'chuld'
taca'tzi. Dios calacsacli ti puhuancan
ja lactli'hui'qui nacalimamaxani' ti
xalactli'hui'quin. 28 Dios calacsacli

t1 capuhuanican xlaca'n ja laka'tla'n
chi'xcuhui'n € ti calakmaka'ncani't
hua'chi ja tii ixtapalhca'n & chuntza'
tzé natalimalaksputi tii capuhuanican
ixlacasqui'nca. 2°Na chuntza' ja

t1 cha'tin tzé ka'tla' nalimakca'tzi

na ixlacatin Dios. 3°Hui'xina'n
tapa'ksini'ya'tit Cristo Jesis

xman ixlitli'hui'qui Dios. U'tza'
quincalimasu'yuni'n ixtalacasqui'nin.
Dios quincalaktzi'nan lactze

quina'n. Dios quincamapaniini'n
quincuentaca'n € i'tza'
quincalimakapitaxtuyan. 3! Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

T1i ka'tla' makca'tzi, ka'tla’
calimakca'tzilh tia
quincatlahuani'ni'ta'n
Mapa'ksini'.

Masu'yuca chi
lixtokohua'ca'ca Cristo
Chuntza' a'cxni' piila iccha'lh
€ iccata'chihuina'n, ja

1 Corintios 1, 2

iccamasu'yuni'n hua'chi cha'tin
xaka'tla' a'kchihuina'. Ja ka'tla'
quintachihuin € niin lhithua'
quintalacapastacni', a'cxni'
xa'iccamasu'yuni'yan ti ixlicana'
ixla' Dios € tii ja ixtasu'yu hasta
chuhua'j. 2Quit iclthui'lilh ja ta
quimaca'tzi, xman Jesucristo ti
maknica nac cruz. 3Quit hua'chi
ja tli'hui'qui xa'icuani't a'cxni'
xa'iccata'hui'lan € xa'icjicua'n &
xa'icxpipi. 4Quintachihuin & chi
xa'iccamasca'tiyan ja chi ixla'
xaka'tla' a'kchihuina' ti a'chula'
ca'tzi. Palh chuntza' cahualh
xa'iccamasca'tin, ja ixtitasu'yulh
chi i'scujma'lh Espiritu Santo

€ ixlitli'hui'qui Dios. Espiritu
Santo quimasu'yuni'lh tachihuin
€ iclichihuina'nli ixlitli'hui'qui.
5Chuntza' ja nali'a'ka'iya'tit
ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhui'n.
Xman nali'a'ka'i'ya'tit ixlitli'hui'qui
Dios.

Dios calimasu'yuni'
tachi'xcuhui't Espiritu Santo
6Na ixlacpu'na'i'tatca'n ti
tzej takexmata ixtachihuin
Dios, tasu'yu chi icca'tzi.
Quintalacapastacni' ja chuntza' chi
ixlaca'n xanapuxcu'nu' xalani'n
nac ca'quilhtamacuj. Xlaca'n
natalaksputa. “Iclichihuina'nauj
ixtalacapastacni' Dios tii jana'j
ixca'tzican. Talacapastacni'
@i'tza' hua'ma'": A'cxni' jana'j ti
ixa'nan ca'quilhtamacuj, xman
ixtalacapastacni' Dios ixuani't
naka'lhiyauj quilatamatca'n
th ja catilaksputli. 8Ja ti
cha'tin mapa'ksini'n xala' nac
ca'quilhtamacuj takexmatni't
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hua'ma' ti jana'j ixca'tzican. Palh
ixtakexmatli cahualh, ja maktin
ixtaxtokohua'ca'lh Mapa'ksini'
ti a'chula' xaka'tla'. ® Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ja ti cha'tin laktzi'ni't
€ ja ti cha'tin kexmatni't
€ ja ti cha'tin puhuani't ta Dios
caxui'lini't ixpalacataca'n ti
tapaxqui'.
10Dios ixlicana'
quincalimasu'yuni'n Espiritu Santo
€ ja ti matzée'kni'cani't Espiritu. Xla'
ca'tzi hasta ixtalacapastacni' Dios &
chi lihui'lh Dios.
11¢Tichu ca'tzi ti lacpuhuan
cha'tin chi'xcu'? Xman ixliman
ca'tzi. Chuntza' ja ti cha'tin tzé
ca'tzi ixtalacapastacni' Dios; xman
ixEspiritu Dios ca'tzi. 12Dios
quincamaxqui'ni'ta'n Espiritu ti
ixla' Dios € ja ixlaca'n chi'xcuhui'n.
Chuntza' tzé nakexmatauj chi
Dios quincalakalhu'manan &
quincamaxqui'yan talacapastacni'.
13Ja icmasu'yuyauj chuntza'
chi tamasu'yu tachi'xcuhui't
masqui taca'tzi catiihualh.
Quina'n iccamasu'yuni'yayj ta
quincamasu'yuni'yan Espiritu.
Chuntza' iccamasu'yuni'yauj xlaca'n
ti taka'lhi Espiritu Santo € xlaca'n
takexmata ti ixla' Dios.
14Cha'tin chi'xcu' ti ja ka'lhi
xasasti' ixlatamat xman lacapastaca
tt xala' nac ca'quilhtamacuyj. Jala

maktini'n ti masu'yu Espiritu Santo.

Lacpuhuan hua'chi tachuya. Jala
kexmata ixpalacata xman Espiritu
Santo likexmatcan. 5Espiritu Santo
cataniini'ni'ttza' chi'xcu'hui'n ti
ixla' Dios € chuntza' talikexmata

tii a'chula' ixlacasqui'nca. Chi'xcu'
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ti ja ka'lhi xasasti' ixlatamat jala
ca'tzi chi litalakpali ti ka'lhi
xasasti' ixlatamat. 16 Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
¢Tichu lakapasni't
ixtalacapastacni' Mapa'ksini'
Dios?
¢Tichu tzé namasu'yuni' ti
natlahua?
Quina'n iclacapastacnauj chi Cristo
lacasqui'n.

Chi ixlatamatca'n ti tata'scuja Dios
Chuntza!, ta'timin, jala
iccahuanin chi xa'iccahuani

xlaca'n ti takexmata Espiritu

Santo. Ixlacasqui'nca

hui'xina'n na'iccahuaniyan

chi tatzucuma'nalhcus

ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios € ti

tatlahuama'nalhcus tii xman xlaca'n

talacasqui'n. Hui'xina'n hua'chi

lacstin. 2Na hua'chi ska'ta' jana'j la

laktzaka quinit € xman hua' ixtzi'qui',

chuntza' jala iccamasu'yuni'n

td jicslihua' nakexpatatit. Jala

catisca'ttit. Niin chuhua'j ja

iccamasu'yuni'yan ti jicslihua'

nakexpatatit. 3Lacapastacna'na'titcus

hua'chi ti jana'j ta'a'ka'’". Palh

laquilhnipa'na'ntitcus € lasitzi'ni'ya'tit

€ laquiclhlaktzi'na'titcus,

tasu'yu tlahua'ya'titcus tii

xman mintapaxuhuanca'n.

Lata'kchokoya'tit hua'chi xalani'n

nac ca'quilhtamacuj. *Makapitzin

chi hui'xina'n tahuan: “Quit icstalani'

Pablo.” A'makapitzin tahuampala:

“Quit icstalani' Apolos.” A'cxni'

chuntza' hua'natit tapapitzipa'nantit

hua'chi xalani'n nac ca'quilhtamacu;j.
5A'cxni' iccamasu'yuni'n, ja

iccamasu'yuni'n naquilastalani'yau;.
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Apolos ja camasu'yuni'n
nastalani'ya'tit xla'. Quina'n

xman I'scujnu'ni'n Dios. Quit
iccamasu'yuni'n ixtachihuin Dios

€ huixina'n a'ka'i'tit. Cha'tunu'
quina'n ictlahuduj quintascujiitca'n
tii Dios quincamaxqui'n. 6 Quit
ictzuculh iccamasu'yuni'yan
ixtachihuin Dios. A'listan milh
Apolos. Na xla' masu'yupalh
ixtachihuin Dios. Dios
ixcama'a'ka'i'nima'n. U'tza' hua'chi
quit iccha'nli ixtachihuin Dios &
Apolos mu'nulh € Dios makastacli
€ tahua'ca'lh hua'ma' tacha'nan.
7Chuntza' ti cha'nli € tI mu'nulh,
xlaca'n chu lacxtim ixpalacata
xman Dios t'tza' maxqui' i'stacat.
8Ti cha'n € ti mu'nu lacxtim
i'scujnu'ni'n. Cha'tunu' namaktini'n
ixtatlaj chuntza' chi scujli.
9Chuntza' quina'n i'scujnu'ni'n
ixpalacata icta'scujauj Dios &
hui'xina'n hua'chi ixtacuxtu Dios
ja cha'ncan ixtachihuin Dios. Xla'
maktaka'lhma'lh € natahua'ca'.

Na hui'xina'n hua'chi a'ktin chic
tt ixla' Dios € tii yahuama'cacus.
10Dios quilacsacli & quimasu'yuni'lh
chi na'icmasu'yu ixtachihuin ja
ja maktin kexmatcani't. A'listan
milh a'cha'tin. Na xla' masu'yulh
ixtachihuin Dios. U'tza' hua'chi
quit cha'tin ti ictlahualh ixlitzucuni'
chic. A'cha'tin namin nayahua
tzama' chic. U'tza' ixlilacasqui'nca
cha'tunu' cuenta catlahualh
tiichu nalicaxtlahua tzama'
chic. 1 Xman a'ktin ixlitzucuni'
hua'ma' chic ti ixla' Dios tii
yahuama'cacus. U'tza' hua'ma'
tl iccamasu'yuni'n ixpalacata
Jesucristo € chi patini'lh nac cruz.

1 Corintios 3

12Kempalhiihua' namasu'yucan ti
ixla' Dios, chuntza' chi a'ktin chic
kempalhiihua' nalicaxtlahuacan.
Makapitzin natalicaxtlahua oro

o plata o xatze chihuix tii tayani".
A'makapitzin natalicaxtlahua
qui'hui' o matli'c o seket ti

ja tayani'. 23 Nachin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' natasu'yu tii
taliscujli cha'tunu'. A'cxni' namin
tzama' quilhtamacuyj natzucu
hua'chi macscut € chuntza' chi
oro € plata tatayani' macscut,

chu chuntza' ixtascujiit xatze
makelhtahua'ké'ni' na natayani'.
14Ppalh ixtascujit cha'tin natayani',
xla' namaktini'n ixtatlaj. 1°Palh ja
tayani' ixtascujiit cha'tin, nasputni'
ixtatlaj. Masqui namalaksputiini'
ixtatlaj, Dios namakapiitaxti
chuntza' hua'chi chi'xcu' ti
na'a'kapiitaxtu a'cxni' lhcuma'lh
ixchic € nalhcuko' ixlipo'ktu ti
ixka'lhi.

16¢E ja ca'tziya'tit milipo'ktuca'n
hui'xina'n hua'chi ixtemplo
Dios? Espiritu Santo hui'lh na
milistacna'ca'n. 17Na palh cha'tin
natlahuani' ti ja tze ixtemplo Dios,
Dios namalaksputii xla' ixpalacata
ixtemplo Dios xatasicua'lanatlahua.
Hui'xina'n litaxtutit ixtemplo Dios
a'cxni' a'ka'1'tit.

18 J3 cata'a'kskahui'tit
mina'cstuca'n. Palh cha'tin na
milacpu'na'i'tatca'n lacpuhuan
skalalh xla' ixpalacata tii a'nan
nac ca'quilhtamacuj, calalh
hua'chi ja tii ixca'tzi. Chuntza' tzé
nasca'ta tii a'chulad' ixlacasqui'nca.
19Tzama' talacapastacni' tii xala'
nac ca'quilhtamacuj Dios calaktzi'n
hua'chi tachuya. Chuntza' tatzo'kni":
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Ti tapuhuan lakskalalhna!,
@i'tunu'n Dios nacamatlahuani
tt natalita'a'kskahui'
ixa'cstuca'n ixlilakskalalhca'n
a'cxni' tatlahuacu'tun
ixtalacapastacni'ca'n
€ chuntza' jala
catitamakentaxtiilh.
20Tatzo'kni' huampala:
Mapa'ksini' Dios calakapasni'
ixtalacapastacni'ca'n
ti lakskalalhna'
é calaktzi'n hua'chi ja ti
ixtapalhca'n.
21Chuntza' ja ka'tla' catimakca'tzitit
ixpalacata tii tlahualh catithualh
chi'xcu' o t@i masu'yulh. Ixlipo'ktu
cat@thualh milaca'n. 22Ixlip6'ktu
catiihualh milaca'n € tze
na'iccalimaktayayan. Pablo &
Apolos € Pedro, quilipo'ktuca'n
tz€ naiccalimaktayayan hui'xinan.
Na milaca'n ca'quilhtamacuj
ixpalacata tz€ nacalimaktayayan.
Masqui hui'la'na'ntitcus € masqui
cani'tit, Dios nacamaktayayan. Td
lama'lh € tt nalacus, po'ktu i'tza’
tzé nacalimaktayayan. 23Po'ktu
milaca'n ixpalacata hui'xi'na'n
tapa'ksini'ya'tit Cristo, € Cristo
tapa'ksini' Dios.

Ixtascujiitca'n apdstoles
Quina'n ti apdstoles,
caquincatalaktzi'n

quina'n i'scujnu'ni'n Cristo

ti quincamacamaxqui'ni'tan
quintascujtitca'n € t'tza'
na'icmasu'yuyayj tii ixla' Dios

€ ti Dios quincamaca'tzinin.

2Ti macamaxqui'cani't

tascujiit ixlacasqui'nca xla' tzej
namakentaxti tii limapa'ksicani't.
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3Quit ja quimaca'tzi tG puhua'na'tit.
E quit ja quimaca'tzi tii tapuhuan
a'makapitzin tachi'xcuhui't
quimpalacata. Quit jala na'icuan
palh tze o ja tze quit. *Masqui
icmakca'tzi palh ja ti iclacle'n
palhasa' iclaclé'n. Dios nahuan
palh iclaclé'n. >A'cxni' jana'j
min Mapa'ksini' Jesucristo, ja
catipuhua'ntit palh tze o ja tze
a'cha'tin ixpalacata tii tlahualh.
A'cxni' namin Mapa'ksini', xla'
namalakxkakéni'nko' ixlipo'ktu
catiihualh ta tatze'kni't ja
ca'pucsua'. Namasu'yuko' ixlipo'ktu
ti tapuhuan tachi'xcuhui't
é ti tatlahuacu'tun. Tzama'
quilhtamacuj Dios nacamaka'tli'
cha'tunu' ixpalacata xatze ti
tatlahuani't.
6Ta'timin, ixlipo'ktu
hua'ma' iccatzo'knuni'ni'ta'n
quimpalacataca'n quit &
Apolos. U'tza' hua'chi ti
iccalipiilani'ma'n nalisca'ta'tit chi
tzej nakexpatni'ya'tit ixtachihuin
Dios tii tzo'kcani't. Chuntza' ja
ka'tla' tilimakca'tziya'tit ixpalacata
cha'tin makelhtahua'ké'ni' &
ja catilakmaka'ntit a'cha'tin.
7Ja tipuhua'na'tit palh
hui'xina'n a'chula' xatze.
Po'ktu ti ka'lhi'ya'tit Dios
camaxqui'ni'ta'n. Ja tla'jani'ta'ntit.
Ja ka'tla' tilimakca'tziya'tit t
camaxqui'ni'ta'n Dios.
8Makca'tziya'tit hua'chi ja ta
caticasputni'n & makca'tziya'tit
hua'chi ka'lhi'ya'tit ixlipo'ktu ti
maclacasqui'na'tit. Puhua'na'tit
tz€ natapa'ksiya'tit mina'cstuca'n
€ quilamakxtekni'ta'uj.
Jatza' lacasqui'na'tit
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na'iccamaktayayan. Xatze
palh ixlicana' ixmapa'ksini'ntit
cahualh ixpalacata quina'n tzé
xa'iccata'mapa'ksini'n. 9Palhasa’
Dios lacasqui'n quina'n apéstoles
ictasu'yuyauj hua'chi chi'xcuhui'n
ti a'chula' xatalakmaka' e
hua'chi ti lihui'lican namaknican.
Quincatatlahuani'ta'n hua'chi ta
nalistana'ncan nac ca'quilhtamacuyj
€ na ixlacatinca'n dngeles &
tachi'xcuhui't. Quincatalaktzi'nan
hua'chi ti ja tii quintapalhca'n.
10Huancan quina'n laclhkéntin
ixpalacata Cristo. E hui'xina'n
puhua'na'tit ca'tziya'tit ti
ixla' Cristo. Huancan quina'n
xaxlajuanani'n € hui'xina'n ti
iccatzo'knuni'yan ka'lhi'ya'tit
litli'hui'qui. Hui'xina'n
catalakachi'xcuhui'yan &
quina'n xatalakmaka'. 1! Hasta
chuhua'j quina'n ictzi'ncsauj
€ ickelhptitiyayj € jatza' tze
quilu'xu'ca'n. Quincatatucsan
€ ictejelatla'huanauj. 2Palha’
icscujauj na'iclihua'yanauj,
€ ictlakua'nauj. A'cxni'
quincatalakapalayan, quina'n
icsquini'yauj Dios ixpalacataca'n.
A'cxni' quincatamakapatini'nan,
quina'n ictayani'yauj. 13A'cxni' ja
tze quincatalichihuina'nan, quina'n
lacatejtin ickelhtini'nauj. Hasta
chuhua'j ca'lhiihua'lacatin quina'n
hua'chi pa'lhxtum iclani'tauj &
hua'chi xatanca'chi' ixlipo'ktu ti
lakmaka'ncan.

14J3 iccalimamaxani'cu'tuna'n
tl iccatzo'knuni'yan.
Iccatzo'knuni'yan hua'ma'
na'iccamaca'tziniyan ti
natlahua'ya'tit. Iccapaxqui'yan

1 Corintios 4, 5

hua'chi quincamana'. ®Masqui
ixcaka'lhi'tit a'kcauj mil ti
nacatamasu'yuni'yan ixpalacata
Cristo, xman cha'tin hua'chi
mintata'ca'n. Quit mintata'ca'n
ixpalacata Cristo € xatze
tachihuin ti iccamasca'tiyan.
160'tza' iccalisqui'ni'yan
caquilamaksca'txtij chi
nalitahui'laya'tit.

170'za' hua'ma'
iccalilakmaca'nchan Timoteo. Na
xla' litaxtulh hua'chi quinkahua'cha
ixpalacata quiMapa'ksini' € laktza'
icpaxqui' € xla' makentaxti
ixtalacasqui'nin Dios. Timoteo
nacamapastaquiyan chi
iclilatla'huan & ickexmatni' Cristo
€ chuntza' chi iccamasu'yuni'ma'lh
a'makapitzin na chuntza' xlaca'n
natalilata'kchoko. Chuntza' chi
icmasu'yu calhaxcuhualh nac
templo. ¥ Makapitzin hui'xina'n
ka'tla' limakca'tziya'tit ixpalacata
puhuama'tit: “Ja catimilh Pablo.”
19palh Dios lacasqui'n, palaj
na'iccalaka'nachan € na'iclakapasa
ixlitli'hui'quica'n xlaca'n ti ka'tla'
tamakca'tzi o palh xman tahuan.
20Natasu'yu tichu tatapa'ksini'
Dios. Natasu'yu ixpalacata tii tzé
talitlahua ixlitli'hui'qui Dios, €
ja xman ti tahuan chi'xcuhui'n.
21¢Tiichu lacasqui'na'tit a'cxni'
na'iccalaka'nachan? ¢{Lacasqui'na'tit
na'icmin na'iccacastigarliyan o
lacasqui'na'tit na'iccapaxqui'yan €
na'iccalakalhu'manan?

Makapatinica ti ixtlahua tii ja tze
Ixlicana' ca'tzican a'man
na milacpu'na'i'tatca'n
cha'tin ja tzeya chi'xcu'. Xla'
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ta'tahui'lh ixtitzi". E ti ja

ta'a'ka't' ja chuntza' talama'nalh.
2Hui'xina'n ja maxa'na'na'tit &
niin lipuhuana'tit ixpalacata
hua'ma ti ja tze. Ixtamacxtutit na
milacpu'na'i'tatca'n tzama' chi'xcu'
ti ka'lhi ixta'lapaxqui'n. 3Quit
masqui ja a'ntza' icui'lh a'cxni'

talacxtimiya'tit, iccalacapastacma'n.

Chuntza' hua'chi icui'lacha' €
icputzana'nini'ta'ncha'tza'. 4A'cxni'
takestokchipitit ixpalacata
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo &
cata'hui'lan ixlitli'hui'qui, € a'cxni'
hua'chi xa'icui'lacha', ixpalacata
iccalacapastacma'n, °catamacxtutit
na milacpu'na'i'tatca'n tzama'
chi'xcu'. Namacamaxqui'ya'tit
Ska'hui'ni' € xla' namakapatini'n
ixmacni' € namakapiitaxtiican
ixlistacna' a'cxni' namimpala
Mapa'ksini' Jesucristo.

6Ja tze chi ka'tla' makca'tziya'tit.
¢E ja ca'tziya'tit macsti'na'j levadura
laklhtayako' ixlipo'ktu tasquit?
Chuntza' ixcuenta cha'tin chi'xcu'
nacamapasiko'yan milipo'ktuca'n
ixpalacata @i'tza' nacamasu'yuni'
a'makapitzin. “Camakxtektit
ixlipo'ktu tii ja tze. U'tza' hua'chi
xaxcu'ta levadura. Camaxtutit
xla' & chuntza' nalitaxtuya'tit
hua'chi xasasti' tasquit tii ja ka'lhi
levadura. Ixlacasqui'nca lactze
nahua'natit ixpalacata maknicani't
Cristo quimpalacataca'n
chuntza' chi maknican purecu'
ti nalilakatayana'ncan a'cxni'
pascua. 8A'cxni' tlahuacan
ixca'tani'ca'n israelitas tii huanican
pascua, maka'ncan xamakas
levadura € hua'can xasasti'
pantzin ti ja ka'lhi levadura.
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Chuntza' calaktaquilhpiitauj Dios.
Ixlacasqui'nca piila camakxtekui
tl ja tze talacapastacni' € po'ktu
tl ja tze. Catahui'layj lilacatejtin.
Chuntza' calaktaquilhpiitauj Dios.
91ccatzo'knuni'ni'ta'ntza' a'ktin
carta ja caticata'talacxtuctit
ti tatlahua t ja tze. 10Ja
xa'icuanicu'tun xalani'n tzama'
ca'quilhtamacuyj ti tatlahua ti ja tze.
E ja xa'icuanicu'tun ti xalani'n nac
ca'quilhtamacuj € tatampi'lhini'n
é ta'a'kskahui'ka'lhana'n.
Nin xa'icuanicu'tun ja
caticata'talacxtuctit xalani'n
nac ca'quilhtamacuyj ti
talakachi'xcuhui' ixidolosca'n. Palh
ja ixcata'talacxtuctit ja ti cha'tin
xlaca'n, ixlacasqui'nca namakxtekatit
hua'ma' ca'quilhtamacuj. 1 Ta
iccatzo'knuni'ni'ta'n G'tza' hua'ma":
Palh cha'tin ti a'ka'i'ni' ixtachihuin
Dios € na xla' tlahua tii ja tze, ja
catita'talacxtuctit. Palh cha'tin
ti a'ka't' € tlahua tii ja tze o
tampi'lhini'n o lakachi'xcuhui'
ixidolo, ja catita'talacxtuctit € ja
tita'hua'ya'na'tit. Ja titd'hua'ya'na'tit
ti a'ka't' € xla' lakapalana'n
o ka'chi o ka'lhana'n. 1213¢E
quimaca'tzi na'iccaliputzana'ni'
tija ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin
Dios? Ti ja ta'a'ka'l', xlaca'n Dios
nacaputzana'ni'. Ixlacasqui'nca
hui'xina'n naputzana'ni'ya'tit ti
ta'a'ka'i'. Chuntza' catamacxtutit na
milacpu'na'i'tatca'n tzama' chi'xcu' ti
tlahua hua'ma' tii ja tze.

Ti ta'talacapii'ni' na ixlacatinca'n
jueces ti ja ta'a'ka't’
A'cxni' cha'tin
putzana'nicu'tun
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catithualh a'cha'tin ti a'ka'',
limaxana' palh ixmalacapii'lh
na ixlacatinca'n ti ja ta'a'ka'i".
Ixtaputzana'nilh ti ta'tapa'ksini'
Dios. 2Hui'xina'n ti ta'tapa'ksiya'tit
Dios nacaputzana'ni'ya'tit
tachi'xcuhui't a'cxni' nasputa
ca'quilhtamacuyj. Palh hui'xina'n
nacaputzana'ni'ya'tit ixlipo'ktuca'n
xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
na tze naputzana'ni'ya'tit tu ja
ixlacasqui'nca. 3¢E ja ca'tziya'tit
quina'n nacaputzana'niyauyj
angeles? Palh nacaputzana'niyauj
angeles, a'chula' tze
nacaputzana'niyauyj ti xala' nac
ca'quilhtamacuj. 4Chuntza' palh
ixlacasqui'nca naputzana'ni'ya'tit
catiihualh xala' nac ca'quilhtamacuj,
it ixpalacata lacasquina'tit
nacataputzana'ni'yan chi'xcuhui'n
ti ja calakachi'xcuhui'can
na ixlacatinca'n ti ta'a'ka'i'?
SHua'ma' iccahuaniyan
na'iccdmamaxani'yan. ¢E ja hui'lh
cha'tin na milacpu'na'i'tatca'n ti
tz€ nacaputzana'niyan hui'xina'n
ti lita'timin? 8Ca'tziya'tit hui'lh.
Chuntza' ja tze chi tlahua'ya'tit
a'cxni' cha'tin ti a'ka't' &
namalacapii' a'cha'tin xata'tin &
nalacaxtlahua'ya'tit na ixlacatinca'n
tija ta'a'ka'i".

“Lamalacapi'ya'tit
lita'timin € chuntza' tasu'yu ja
makentaxtiiya'tit ixtalacasqui'nin
Dios € lhiithua'cus casputni'yan.
Ixlipatitit tii ja tze ti
catatlahuani'n. Ixtaya'ni'tit chi
cata'a'kskahui'maktin. 8Hui'xina'n
latlahua'ni'ya'tit ti ja tze €
ca'a'kskahui'maktiya'tit masqui
minta'tinca'n.

1 Corintios 6

9¢E ja ca'tziya'tit ti tatlahua t@
ja tze, xlaca'n jala catitatantilh
ja Dios mapa'ksini'nko'? Ja
tita'a'kskahui'ya'tit mina'cstuca'n.
Ti taka'lhi ixta'lapaxqui'nca'n
€ ti tatlahua tii ja tze € ti
talaktaquilhptita idolos, xlaca'n jala
catitataniilh ja Dios mapa'ksini'nko'.
Na ti talatahui'lana'lh
lilacchi'xcuhui'n € ti tala lipuscat,
xlaca'n jala catitataniilh ja
Dios mapa'ksini'nkd'. 19Na ti
taka'lhana'n € ti talakca'tzan
cattthualh é ti taka'chi jala
catitataniilh ja Dios mapa'ksini'nko'.
Na ti talakapalana'n € ti
ta'a'kskahui'maktini'n catiihualh
jala catitataniilh ja Dios
mapa'ksini'nko'. Nin ti cha'tin
xlaca'n catitataniilh ja Dios
mapa'ksini'nkd'. ' Chuntza'
ixtlahua'ya'tit makapitzin
hui'xina'n. Chuhua'j Dios
calacsacni'ta'n € caxapani'ni'ta'n
mincuentaca'n € lacasqui'n
natlahua'ya'tit ixtalacasqui'nin.
Chuhua'j Dios calaktzi'nan
lacuantza' hui'xina'n ixpalacata
ixlitli'hui'qui quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo € ixpalacata ixlitli'hui'qui
ixEspiritu quinDiosca'n.

Ixlacasqui'nca Dios
namapa'ksi quimacni'ca'n
12Tzé na'icuan: “Icka'lhi

limapa'ksin € tzé na'ictlahua
ixlipo'ktu catiihualh ti
iclacasqui'n.” Masqui xa'icuanli,
ja ixlipo'ktu ti ictlahuacu'tun
nacamaktaya a'makapitzin.
Tz€ na'icuan: “Tz€ na'ictlahua
cattixcuhualh ti iclacasqui'n.
Masqui xa'icuanli, ja ictlahuacu'tun
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catiihualh td jala na'icmakxteka
a'listan € G'tza' naquiliskahui'.”
13Na nahuancan: “Quimpanca'n
maclacasqui'n lihua' € hui'lh
lihua' ixpalacata quimpanca'n”,
nahuancan. Chi kempatu' ja
catitatayani'lh po'ktu quilhtamacuj.
Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
Dios nacamalakuani chi kempatu'.
Dios tlahualh quimacni'ca'n
nalilakachi'xcuhui'yauj xla".
Xla' quincamaxqui'yan ti
maclacasqui'n quimacni'ca'n. Ja
lacasqui'n nalitlahuayayj td ja
tze quimacni'ca'n. 4 Chuntza'
chi Dios malacastalancuanilh
ixmacni' Mapa'ksini' Jesucristo na
chuntza' nalimalacastalancuani
quimacni'ca'n ixlitli'hui'qui.

15¢E ja ca'tziya'tit quimacni'ca'n
ta'tapa'ksi Cristo? Quimacni'
tii tapa'ksini' Cristo, échi
na'iclita'talacxtimi cha'tin puscat
xala' nac ca'tejen? Ja maktin
ictitlahualh. 16¢(E ja ca'tziya'tit
a'cxni' cha'tin chi'xcu' ta'talacxtimi
cha'tin puscat ti xala' nac ca'tejen
chu a'ktin macni' natahuan a'cxni'
nata'talacxtimi? Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:

Ixcha'tu'ca'n chu a'ktin macni'
natahuan.

17 A'lcxni' natamacamasta'ni'ya'
Jesus, mincha'tu'ca'n nalitaxtuya'tit
chu a'ktin listacna'.

18J3 catlahua'tit t ja tze. A'cxni'
cha'tin ka'lhi ixta'lapaxqui'n,
xla' ixa'cstu lactlahua ixmacni'.
19Ca'tziya'tit Dios camaxqui'ni'ta'n
Espiritu Santo € chi xla' tantima'lh
na milistacna'ca'n, chuntza'
mimacni'ca'n lani't ixtemplo
Espiritu Santo. Ixlacasqui'nca Dios
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namapa'ksini'n a'ntza'. Hui'xina'n
ja tapa'ksiya'tit mé'cstuca'n;
tapa'ksini'ya'tit Dios. 2°Tapalaxla'
calitamahuani'ta'n a'cxni'
Jesucristo xokolh nac cruz. U'tza'
td litlahua'ya'tit mimacni'ca'n
calilakachi'xcuhui'tit Dios
ixpalacata tapa'ksini'ya'tit Dios.

Ixpalacata chi tamakaxtokcan
T quilatzo'knuni'uj, chuhua'j
iccakelhtiyan. Tze palh cha'tin
chi'xcu' ja maktin ta'talacxtimi
cha'tin puscat. 2Masqui tze
chuntza', ixpalacata lhithua' a'nan
ti taka'lhi ixta'lapaxqui'nca'n,
caka'lhilh cha'tin chi'xcu' xman
cha'tin ixpuscat & cha'tin puscat
caka'lhilh xman cha'tin ixkolu'.
3Camakentaxtiilh cha'tunu'
chi'xcuhui'n ti ixlacasqui'nca
ixpalacata ixpuscatca'n. Chuntza'
cha'tunu' puscan camakentaxtiilh
ti ixlacasqui'nca ixpalacata
ixkolu'ca'n. 4Puscat jatza' ixliman
mapa'ksi ixmacni'; ixkolu' na
ta'mapa'ksi. Na chuntza' chi'xcu'
jatza' ixliman mapa'ksi ixmacni'; na
ixpuscat ta'mapa'ksi. °Palh chi'xcu!'
€ ixpuscat a'chula' natatlahuacu'tun
oracién, tzé natachihuina'n ja
natalata'lhtata ja a'klhithua'
quilhtamacuj, € ja makas. Palh
makas ja natalata'lhtata, skahui'ni'
nacalilaktzi'ncu'tun ixpalacata ja
catitatayani'lh.
60'tza' hua'ma' iccahuaniyan tze
tlahuacan. Ja iccamapa'ksima'n.
"Iclacasqui'n ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't ixtalalh chuntza'
chi quit. Dios camaxqui' cha'tunu'
chi'xcuhui'n chi tzé natalata'kchoko.
Cha'tin tzé natlahua catithualh
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€ a'cha'tin natlahua ti a'xtum.
Cha'tin natamakaxtoka € a'cha'tin
ja ixlacasqui'nca natamakaxtoka.

8]ccahuaniyan hui'xina'n
ti ja a'tamakaxtoka'tit € ti
canimaka'ncani'ttza', tze palh
natahui'la'ya'tit chuntza' chi quit.
9Palh cha'tin ja catitayani'lh
ixliman, xatze catamakaxtokli
ixpalacata ja po'ktu quilhtamacuyj
nalacapastaca ti lacasqui'n
ixmacni'.

10Hui'xina'n ti
tamakaxtokni'ta'ntittza',
iccamapa'ksiyan € ja xman quit. Na
Mapa'ksini' na xla' camapa'ksiyan
ja catitamakxtekli ixkolu'ca'n
puscan. 1Palh makxtekni'ttza'
ixkolu' cha'tin puscat, catahui'lh
ixliman o cata'tahui'lapalh ixkolu'.
Chi'xcu' ja catimakxtekli ixpuscat.

12Chuhua'j xman quit
iccahuaniyan a'makapitzin
hui'xina'n & jatza' Mapa'ksini'.
Palh cha'tin chi'xcu' a'ka'i'ni'
ixtachihuin Dios & ixpuscat ja a'ka't,
ja catimakxtekli ixpuscat palh xla'
ta'tahui'lacu'tun. 13Cha'tin puscat
ti a'ka'l!, ja catimakxtekli ixkolu' ti
ja a'ka't' palh xla' ta'tahui'lacu'tun.
14Masqui chi'xcu' ja a'ka'i'ni'
Dios, ixpalacata ixpuscat ti a'ka'i',
maxtumlicani't chi'xcu' € tz€ nala
ixla' Dios. Na puscat ti ja a'ka'l'
maxtumlicani't € tzé nala ixla' Dios
ixpalacata ixkolu' ti a'ka'i". Palh ja
chuntza' cahualh, mincamana'can
ixtalalh hua'chi ti ja ta'a'ka'i".
Chuhua'j laktzi'ncan hua'chi ti
ta'a'ka'l". 15Chi'xcu!' ti ja a'ka'l' &
palh makxtekcu'tun ixpuscat,
camakxtekli na'a'n. Puscat ti
ja a'ka't' € palh makxtekcu'tun

1 Corintios 7

ixkolu', camakxtekli na'a'n. Dios
lacasqui'n tze calatahui'lauj quina'n.
16 (Chi lica'tziya', puscat, palh tzé
namakapiitaxtiican minkolu'? ¢E
chi lica'tziya', chi'xcu', palh tze
namakapiitaxtiican mimpuscat?
17Chuntza' chi ixui'la a'cxni'
piila a'ka'i'ni'ta', chuntza'
catahui'la, xman nalata'kchokoya'
chi Dios lacasqui'n. U'tza'
icmasu'yu na ixlipo'ktu templo.
18palh hui'x xatachu'cutza' chi
calilakapascan israelitas a'cxni'
piila a'ka'i'ni'ni'ta' ixtachihuin
Dios, chuntza' catahui'la. Palh
ja xatachu'cutza' a'cxni' ptila
a'ka'i'ni'ta', na chuntza' catahui'la.
19palh xatachu'cutza' o palh ja
xatachu'cu, xla' ja ti huanicu'tun.
Ti a'chula' ixlacasqui'nca, G'tza'
tlahuacan ixtalacasqui'nin Dios.
20Cha'tunu' calatachokolh na
ixtascujit ti ixka'lhi a'cxni' piila
a'ka'i'ni'lh ixtachihuin Dios.
21palh xatasta'maka tasacua'
ixua'ni'ta' a'cxni' a'ka'i'ni'ta, ja
tilipuhua'na'. Palh mintécu
namakxtekani', capit. 22T1i tasacua’
ixuani't a'cxni' a'ka'i'lh, @'tza’
Dios laktzi'n hua'chi ja tasacua'
ixuani't. T1 ja xatasta'maka
tasacua' ixuani't a'cxni' a'ka'i'lh,
@i'tza' nahuan xatasta'maka
ixtasacua' Cristo. 23Ta'timin, Dios
xla' tapalaxla' calitamahuani'ta'n
ixpalacata Jesucristo xokolh nac
cruz. U'tza' ja catilitamakxtektit
nacatamapa'ksiyan chi'xcuhui'n.
Xman Dios nacamapa'ksiyan.
24T3'timin, chuntza' chi
ixuani'tatit a'cxni' a'ka'i'tit,
chuntza' natahui'laya'tit masqui
tamakaxtokni'ta'ntittza' o jana'j
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a'tamakaxtokatit, € masqui
xatasta'maka tasacua' o ja tasacua'.
Xman chuhua'j ixlacasqui'nca Dios
nacamakextimiyan.

25Masqui Mapa'ksini' ja
quimaxqui'lh limapa'ksin ixpalacata
ti jana'j a'tamakaxtoka, tze
na'a'ka'i'ni'ya'tit td iccahuaniyan
ixpalacata Dios quilakalhu'manli
€ quilacsacli. 26Icpuhuan tze palh
cha'tunu' ixtahui'lh chuntza' chi
quit icui'lh. Chuntza' tze ixpalacata
mima'lh a'ktin quilhtamacuyj ti
napiipatini'nauyj. 2’ Palh ka'lhi'ya'
mimpuscat, ja catimakxtekti € palh
ja ka'lhi'ya' mimpuscat, ja caputza.
28palh natamakaxtokcu'tuna',
@i'tza' tze. Palh cha'tin tzu'ma'jat
natamakaxtokcu'tun, a'tza' tze.
Masqui tze, a'chula' jisclihua'
ixpalacataca'n xlaca'n ti
tatamakaxtokni'ttza' a'cxni' namin
hua'ma' quilhtamacuj. Quit ja
iclacasqui'n napatini'na'tit.

29T3'timin, jatza' makas
natahui'layauj nac ca'quilhtamacu;.
U'tza' iccalihuaniyan ti ka'lhi
ixpuscat cata'scujli Dios hua'chi
ja ixka'lhilh. 30Jatza' makas
nasputa hud'ma' ca'quilhtamacuj.
Jatza' makas nacalhua'na'tit &
jatza' makas napaxuhua'ya'tit
jatza' makas natamahua'na'na'tit.
U'tza' caliputzatit t@ natayani'
po'ktu quilhtamacuj. 3 Makapitzin
ti taka'lhi ixlista'ca'n, po'ktu
quilhtamacuyj talacapastacma'nalh
ixlista'ca'n. Hui'xina'n ti a'ka't'ya'tit,
ja chuntza' calitaxtutit chi xlaca'n.
Ti xala' nac ca'quilhtamacuyj ja
catitayani'lh.

32Ja iclacasqui'n hui'xina'n ti
nali'a'ktuyuna'ntit. Chi'xcu' ti
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ja a'tamakaxtoka, xla' cuenta
natlahua chi tzé namakapaxuhua
Mapa'ksini'. 33Chi'xcu' ti
tamakaxtokni'ttza' ja xman
lacapastaca Dios; na lacapastaca
tl xala' nac ca'quilhtamacuyj
ixpalacata ixfamilia. Cuenta tlahua
chi namakapaxuhua ixpuscat.
Chuntza' kempatu' ixtalacapastacni'.
34Tzu'ma'jat ti ja a'tamakaxtoka o
puscat ti jatza' ka'lhi ixkolu', G'tza'
tz€ cuenta natlahua chi nalitlahua
ixtalacasqui'nin Mapa'ksini'. Po'ktu
ti natlahua € t nalacapastaca
nalilakachi'xcuhui' Dios. Puscat
ti tamakaxtokni'ttza' ja xman
lacapastaca Dios. Na lacapastaca
tli xala' nac ca'quilhtamacuyj
ixpalacata ixfamilia. Na cuenta
tlahua chi namakapaxui ixkolu'.

350'"tza' iccahuaniyan ixpalacata
iccamaktayacu'tunan. Ja
iccahui'lini'cu'tunan chuntza' chi
a'cxni' ca'a'ksu'yucan cahuayuj.
Iclacasqui'n po'ktu quilhtamacuj
natlahua'ya'tit tii tze ixpalacata
xman makentaxtiicu'tuna'tit
ixtalacasqui'nin Dios.

36Ppalh cha'tin chi'xcu'
lacpuhuan ja tze ixpalacata ja
a'tamakaxtoka ixtzu'ma'jat €
xla' ka'tla'tza' € ixlacasqui'ncatza'
natamakaxtoka, catlahualh ti
lacasqui'n. Ja tlahuama'lh td ja
tze. Camamakaxtokli ixtzu'ma'jat.
37Palh cha'tin chi'xcu' lihui'lini't
ja catimamakaxtokli ixtzu'ma'jat
€ lacpuhuan ja ixlacasqui'nca
natamakaxtoka ixtzu'ma'jat, G'tza' tze.
Mapa'ksi xatata' ja camamakaxtokli.
38Chuntza' ti mamakaxtoka
ixtzu'ma'jat, tze tlahua, € a'chula' tze
tlahua ti ja mamakaxtoka ixtzu'ma'jat.
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39Puscat jala catimakxtekli ixkolu'
palh hui'lhcus. Palh nini'ttza'
ixkolu', tzé natamakaxtokpala
a'maktin, xman ixlacasqui'nca @'tza'
ti a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios. 4°Quit
icpuhuan a'chula' napaxuhua palh
jatza' natamakaxtoka. Icpuhuan
chuntza' quimasu'yuni'lh Espiritu
Santo.

Lihua' tii calakahui'lican idolos
Chuhua'j iccahuaniyan
ixpalacata lihua' ti

calakahui'licani't idolos. Hui'xina'n
huama'tit: “Quilipdo'ktuca'n
lacaca'tziyauyj € ka'lhiyauj
talacapastacni'”, hua'na'tit. Quit
iccahuaniyan: “Calacapastactit.
Ka'tla' makca'tzican palh xman
ka'lhican lhithua' talacapastacni'.”
Tl camaktayayan milipo'ktuca'n,
G'tza' palh lapaxqui'can. 2Palh
cha'tin lacpuhuan ca'tzi catithualh,
xla' jana'j ca'tzi chi ixlacasqui'nca
naca'tzi. 3Palh cha'tin paxqui' Dios,
Dios ca'tzi palh xla' tapa'ksini.
4Iccahuaniyan ixpalacata lihua!
t calakahui'licani't idolos. Quina'n
ca'tziyayj idolo ja lakahuan & xman
hui'lh cha'tin Dios ti xalakahuan.
SHui'lh ti camapacuhuican dioses
nac a'kapiin o nac ca'ti'ya'tna'.
Masqui huancan lhiithua' hui'lh
dioses € lhithua' mapa'ksini'ni'n,
6quina'n ca'tziyauj xman
cha'tin quinDiosca'n € t'tza' ti
xaTata'. Xla' camalacatzuculh
ixlipo'ktu catiihualh. Quina'n
hui'lana'uj namaka'tli'yauj &
nalakachi'xcuhui'yauyj. Quina'n
ca'tziyauj xman cha'tin Mapa'ksini'
Jesucristo € xla' cacaxui'liko'lh

1 Corintios 7, 8

ixlipo'ktu catithualh € quina'n
hui'lana'uj ixpalacata.

7Ja taca'tzi hua'ma' ixlipd'ktuca'n
ti ta'a'ka'i'. Makapitzin tapuhuan
tatlahua ti ja tze a'cxni' tahua'
quinit ti lakahui'licani't idolos.
U'tza' tapuhuan ixpalacata xapiila
ixtalaktaquilhpiita idolos a'cxni'
janalj ixta'a'ka'l'. Hasta chuhua'j
chuntza' tapuhuan hua'ma'
quinit ixla' idolo. Tahuan ja tze
palh hua'can ixpalacata xlaca'n
jana'j taca'tzi ti tze € ta ja tze.
8Quinit ja quincalactlahuayan na
ixlacatin Dios. Chu lacxtim chi
quincalaktzinan masqui nahua'yauyj
quinit td ixla' idolo € masqui ja
nahua'yayj. °Ixlacasqui'nca cuenta
natlahua'ya'tit ti tlahua'pa'na'ntit
ixpalacataca'n ti jana'j tzej
ta'a'ka'l' € ja namatlahui'ya'tit ti
ja tze a'cha'tin. 1°Hui'x ca'tziya'
€ palh nahua'ya'na' a'ntza' ja
laktaquilhpiitacan idolos, palhasa'
nalaktzi'nan cha'tin ti a'ka'l' &
jana'j ca'tzi ta tze € tu ja tze.
Hui'x tzej ca'tziya', € a'cxni' xla'
nalaktzi'na'n nalihui'li nahua' ti
lakahui'licani't idolos masqui
makca'tzi tlahuama'lh ta ja tze.
11 Chuntza' minta'tin ti ja tzej
a'ka'i', natlahua tii ja tze. Chuntza'
natamakahuasa ixpalacata ti
hui'x tla'hua'ya'. Cristo nilh
ixpalacata minta'tin. 2Chuntza'
hui'x tlahuani'pa't ti ja tze Cristo
a'cxni' mamakchuyiya' minta'tin
ixpalacata ti puhuan xla' € chuntza'
matlahui'ya' ta ja tze. 23Palh
nalitamakahuasa cha'tin quinta'tin
ixpalacata quinit tii icua', ja maktin
ictihua'lh quinit.
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T tzé ixtatlahua apéstoles

Ca'tziya'tit quit apdstol &

quit libre. ¢E ja iclaktzi'ni't
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo?
Quit iccamasu'yuni'n chi Dios
quimacamaxqui'ni't € 4'tza’
li'a'ka'i'tit. 2Masqui na ixlacatinca'n
a'makapitzin quit ja apdstol,
hui'xina'n jala catihua'ntit chi
xlaca'n. Hui'xina'n a'ka'i'tit a'cxni'
iccamasu'yuni'n ixtachihuin Dios &
chuntza' litasu'yu quit apéstol.

3A'cxni' quina'ksa'ncan,
ictamaktaya € chuntza' iccakelhti:
4¢E ja ixlacasqui'nca palh
naquintamahut' ti iccamasu'yuni'?
5(¢E ja icka'lhi talacasqui'ni'n
lacxtim na'ictlahua chi
a'makapitzin apoéstoles a'cxni'
icmasu'yu ixtachihuin Dios?
Cha'tunu' nalé'n ixpuscat a'cxni'
na'a'n calhaxcuhualh namasu'yu
ixtachihuin Dios. Chuntza' tatlahua
a'makapitzin apéstoles € ixta'timin
Jestis € na Pedro. ¢E xman quit
€ Bernabé jala iccamakxtekauj
naquincatamahui'yan? ¢E
ixlacasqui'nca xman quina'n
icscujauj na'icxokoyauyj
quilihua'tca'n? 7Ti tand ixlisoldado,
¢€ ja xokocan? Ti cha'n piilactin
tacha'man, xla' tzeé nahua'
ixtahua'ca't. E ti camaktaka'lha
purecu', xla' nahua' xaquinit.
8T iccahuaniyan ja xman
ixtalacapastacni'ca'n chi'xcuhui'n.
Na chuntza' na ixlimapa'ksin
Moisés. °Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios ja huanican
limapa'ksin:
Ja caquilhui'li' ixbosal
minanimalh ti
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lacchi'ntama'lh trigo ti
litlahuacan harina.
Namakxteka' nahua'.
Ja xman ixpalacata animalh
lihuanli Dios chuntza'. 1°Na huanli
quimpalacataca'n. Ti cuxtu € ti
cha'n chu lacxtim taka'lhima'nalh
hasta a'cxni' nalanana'n € natahua'
xatza'ktza'. 11Palh quina'n
iccamasu'yuni'yan ixtachihuin
Dios tii tayani' po'ktu quilhtamacuj,
éé ka'tla' catithualh palh
naquilamaxqui'yauj macsti'na'j
td hui'xina'n ka'lhi'ya'tit & td ja
tayani' po'ktu quilhtamacuj? 2Palh
camapitzini'ya'tit a'makapitzin
mimakelhtahua'ké'i'ca'n, a'chula’
ixquilamapitzini'uj quina'n. Quina'n
a'chula’ icka'lhiyauj talacasqui'ni'n.
Quina'n ja maktin iccasqui'ni'n
i'xquilamapitzini'yj.
Xatze quina'n ictayani'uj
ixlipo'ktu ixpalacata ja na'a'nan
tli nacamamakchuyi ti nata'a'ka'’’
xatze tachihuin ixla' Jesucristo.
13¢F ja ca'tziya'tit ti tamaktayana'n
xaka'tla' na ixtemploca'n israelitas,
xlaca'n natahua' tii limincani't nac
templo? Ti natamaktayana'n nac
piimacamasta'n, xlaca'n na natahua'
macsti'na'j tii hui'linicani't nac
pumacamasta'n. 14Chuntza' chi
ixpalacata makelhtahua'ke'ni'. Ti
tasca'tma'nalh ixtachihuin Dios
natamahui' ti camasu'yuni'ma'lh.
Chuntza' huanli Mapa'ksini'.
15Quit ja iccasquini'ni'ta'n
naquilamaxqui'yayj ti
icmaclacasqui'n. Quit ja
iccatzo'knuni'ma'n natzucuya'tit
naquilamaxqui'yayj ti
icmaclacasqui'n. Xatze
xa'icnilh € ja naquimaktican
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td ka'tla' iclimakca'tzi. U'tza'
ka'tla' iclimakca'tzi: Ja
maktin iccasqui'ni'ni'ta'n ti
icmaclacasqui'n.

16Masqui icmasu'yu
ixtachihuin Dios, jala ka'tla'
iclimakca'tzi ixpalacata chuntza'
quimacamaxqui'ca. Koxa' ictila
palh ja na'icmasu'yu ixtachihuin
Dios. Y"Palh xa'icmasu'yulh
ixtachihuin Dios ixpalacata
chuntza' quintapuhuan,
quintapaxuhuan ixlani't hua'chi
quintatlaj. Quit ixlacasqui'nca
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.
U'tza' quimacamaxqui'ca. 18¢Tiichu
quintatlaj? U'tza' hua'ma: Libre
quit € ja iccamata'jiyan a'cxni'
iccamasu'yuni'yan ixtachihuin
Dios masqui tz€é xa'iccasqui'ni'n
catiihualh.

19Ja tu icmaklaclé'n cha'tin
chi'xcu' € chuntza' ja ti cha'tin
chi'xcu' tzé naquimapa'ksi. Chuntza'
libre quit. Masqui libre quit,
iclitaxtu hua'chi ixtasacua'ca'n
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.
Chuntza' naquintakexmata
a'cxni' na'iccamasu'yuni'
ixtachihuin Dios € nata'a'ka'?".
20Na ixlacpu'na'i'tatca'n israelitas
quit iclata'kchokolh hua'chi
israelita € chuntza' natali'a'ka'i".
Na ixlacpu'na'i'tatca'n ti
tamakentaxtiicu'tun ixlimapa'ksin
Moisés quit iclata'kchokolh
hua'chi xa'icmakentaxtiicu'tunli
limapa'ksin, masqui quit icca'tzi
ja ixlacasqui'nca na'icmakentaxti
limapa'ksin. Chuntza' palhasa'
na'iccama'a'ka'i'ni xlaca'n ti
tamakentaxtiicu'tun ixlimapa'ksin
Moisés. 21 Na ixlacpu'na'i'tatca'n
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ti ja talakapasa ixlimapa'ksin
Moisés quit iclata'kchokolh hua'chi
@i'tunu'n. Masqui ja ixlacasqui'nca
na'icmakentaxti ixlimapa'ksin
Moisés, ixlacasqui'nca
na'icmakentaxti ixlimapa'ksin
Cristo. Chuntza' palhasa'
na'iccama'a'ka'i'ni ixtachihuin
Dios ti ja talakapasa ixlimapa'ksin
Moisés. 22Na ixlacpu'na'i'tatcan
xlaca'n ti jana'j taca'tzl tii tze
o ti ja tze, iclata'kchokolh
hua'chi xlaca'n ixpalacata tze
na'iccamasu'yuni'. Palhasa'
na'iccama'a'ka'i'ni. Hua'chi
catihualh chi'xcu' iclata'kchokolh
€ chuntza' natakexmata ti
icmasu'yuma'lh € nata'a'ka'i".
23Pg'ktu hua'ma' ictlahuama'lh
na'icmasu'yu ixtachihuin
Dios. Chuntza' a'makapitzin
naquintata'paxuhua ixpalacata Dios
quincalakalhu'man.
24Ca'tziya'tittza' ti tatani nac
talaliskahui' cuenta tatlahua
chi natatu'jnun ixpalacata
xman cha'tin natlaja ixpremio.
Chuntza' natlahua'ya'tit.
Cakexpatni'tit Dios natla'ja'ya'tit.
25T1 tanicu'tun nac talaliskahuf'
ixlacasqui'nca nalaktahuaka' &
tzej natamaktaka'lha. Ti natlaja,
namaxqui'can a'ktin corona tii palaj
nascaca. Tt naquincatamaxqui'yan
quina'n ti nalihui'liyauj natlahuayauyj
ixtalacasqui'nin Dios, xla' natayani'
po'ktu quilhtamacuj. 26U'tza'
iclihui'lilh ictlahua ixtalacasqui'nin
Dios € iclihui'lilh na'ictlaja. Quit
ixlicana' iclihui'lilh ictlaja. Quit ja
hua'chi ti tucsnu'ncu'tun € xman
nac G'ni' tétaxtu. 27 Quit iclihui'lilh
ictlahua ixtalacasqui'nin Dios € quit
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icmakapatinin quimacni'. Chuntza'
tz€ na'iclimapa'ksi quimacni'.
Chuntza' ictlahua ixpalacata

ja tze palh quina'cstu quit jala
icmakentaxtii ixtalacasqui'nin
Dios chuntza' chi iccamasu'yunilh
a'makapitzin.

Ja tze palh laktaquilhpiitacan idolos
1 Ja iclacasqui'n
napatza'nka'ya'tit ti

ca'a'kspulalh quilakmakani'n ti
tata'a'lh Moisés. Ixlipo'ktuca'n
tastalani'lh poklhnu' ti Dios
capiilani'lh. E tatétaxtulh nac mar
tli mapacuhuican Xatzu'tzo'ko
Mar. ?Xlaca'n tastalani'lh poklhnu'
€ catujan tatétaxtulh nac mar.
Chuntza' hua'chi ta'a'kpaxli a'ntza'
€ 1'scujnu'ni'n Moisés tahuanli.
3Ixlipo'ktuca'n tahua'lh mana.
U'tza' lihuat tii Dios macamilh
ixlakaliyan. Ixlipo'ktuca'n lacxtim
tahua'lh xcan tii Dios maxtulh nac
chihuix. 4Hua'ma' chihuix hua'chi
Cristo ti camaxqui'lh ixlipo'ktu tii
ixtamaclacasqui'n calhaxcuhualh
na ixtejca'n. Masqui Dios tzej
ixcamaktaka'lha, xlaca'n ja
tamakapaxuilh € d'tza' ixtalinitélha
nac ca'tzaya'nca ti'ya't.

6Tzama' t ca'a'kspulalh
quilakmakani'n, po'ktu
quincatamasu'yuni'yan ja
catilacasquinui tii ja tze chi xlaca'n
talacasqui'nli. “Makapitzin xlaca'n
tatatzokostani'lh idolo. Chuntza'
tatzo'kni't ixpalacataca'n ti
tatatzokostani'lh idolo:

Tachi'xcuhui't tatahui'lalh &
tahua'yalh € tako'tniilh.
A'cxni' tahua'yanko'lh,
tatzuculh talakastana'n.
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Ja catitatzokostani'tit idolos chi
xlaca'n. 8Makapitzin xlaca'n
tatlahualh ti ja tze € a'ktin
quilhtamacuyj tanilh pu'xamatu'tun
mil. Ja catitlahua'tit td ja tze chi
xlaca'n tatlahualh. ®Makapitzin
xlaca'n tajicsmahui'lh Dios € t'tza'
calilakxcamaknilh lhiithua' liihua'.
Ja cajicsmahui'tit Mapa'ksini' chi
tatlahualh xlaca'n. 1°Makapitzin
xlaca'n taliquilhnilh Moisés &
milh 4ngel ti camalaksputiiko'lh.
Hui'xina'n, ja catitlahua'tit chi
xlaca'n.

N 1xlipo'ktu ta ca'a'kspulalh
xlaca'n t'tza' talimasu'yu
quimpalacataca'n. Tzo'kui'lica chi
naquincatalimaca'tziniyan chi
natlahuayauj quina'n ti hui'lana'uj
a'cxni' jatza' lakmaj nasputa
tzama' ca'quilhtamacuj. 2U0'tza’ ti
lacpuhuan tze xla' € ja natlahua
tl ja tze, cuenta catlahualh.
Xamaktin tzé natlahua ti ja tze.
13Cattixcuhualh td na'a'kspulayan
i'tza' nalilaktzi'nan € d'tza'
chu lacxtim ti tz€é na'a'kspula
a'cha'tin. Tze nalipahua'na' Dios
ixpalacata xla' ja catimakxtekli
nalilaktzi'nca'na' hasta a'cxni' jatza'
tayani'ya'. Xla' namahuixcaniyan
€ chuntza' nalitayani'ya' € chuntza'
nali'a'kapiitaxtuya'.

141ccatzo'knuni'ma'n hua'ma'
ixpalacata iccapaxqui'yan
hui'xina'n. Camakxtektit ti ixla'
idolos ¢ ja tilaktaquilhptitaya'tit.
15Hui'xina'n tz€ lacapastacna'na'tit.
Capuhua'ntit mina'cstuca'n palh
tze o ja tze tii iccahuaniyan.

16 Alcxni' hua'can Santa Cena,
masta'yauj tapaxcatca'tzin
ixpalacata ti tojoma'lh nac
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vaso. Quilipo'ktuca'n hua'yauyj
tdi tojoma'lh. U'tza' huanicu'tun
quina'n ta'talacxtimiyauj Cristo
ti maka'lh ixka'lhni'. Pantzin ti
che'keyauj € hua'yauj na a'tza'
huanicu'tun ta'talacxtimiuj
Cristo ixpalacata quilipo'ktuca'n
hua'yj ixmacni'. 1’ Xman mactin
pantzin téi mapitzican, chuntza'
quilipo'ktuca'n ti tapa'ksini'yauj
Cristo quina'n chu a'ktin macni'
lauj ixpalacata quilipo'ktuca'n
hua'uj tzama' pantzin.

18 Capastactit chi tatlahua ti
camapacuhuican israelitas. A'cxni'
tahua' quinit td hui'licani't nac
plimacamasta'n, ta'talacxtimi Dios
ixpalacata pimacamasta'n ixla'
Dios. 19¢Tiichu icmasu'yuma'lh?
¢E iccahuaniman {dolo ka'lhi
ixlitli'hui'qui o ixofrenda idolo tzé
nacamaktayayan? 20Ja chuntza'
iccahuanin. Iccahuanicu'tunan ti
talakahui'li idolo ti ja israelitas,
xlaca'n talakahui'lima'malh ti ja
tzeya @i'ni' tii camapa'ksi skahui'ni'.
Ja talakahui'lima'nalh Dios. Quit ja
iclacasqui'n nata'talacxtimi'ya'tit
skahui'ni'. 21Palh tzej a'ka'i'ya'tit,
jala catiptiko'tnu'ntit ixvasoca'n
Mapa'ksini' nac Santa Cena
€ na ixvasoca'n idolos. E jala
catihua'yantit na ixmesa Mapa'ksini'
nac Santa Cena € na na ixmesaca'n
idolos. 22¢E hui'xinan palhasa'
makasitzi'cu'tuna'tit Mapa'ksini'?
A'chula' xla' mapa'ksini'n € ja
quina'n.

Nacalacapastacauj a'makapitzin

23Masqui tzé tlahuacan
catiixcuhualh, hui'lapalh
catiithualh ti ja mini'ni'
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tlahuacan € ja camaktaya ti
ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios. 24Ja
catipuhua'ntit po'ktu: “.Tichu
a'chuld' tze quimpalacata?” Na
napuhua'na'tit: “¢Tdachu a'chula' tze
ixpalacata a'cha'tin?”

25Alcxni' tamahua'ya' quinit
nac litamauj, ja catikelhasqui'ni'
palh lakahui'licani't idolo. Tzé
nahua'ya' € ja ti tilacpu'hua'na'.
26Djos tlahualh ca'quilhtamacuj &
ixlipo'ktu ti a'man hua'tza'.

27Palh cha'tin minamigo
ja a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios
€ ta'hud'yancu'tunan € palh
pincu'tuna' na ixchic, cahua't
catiixcuhualh tii namaxqui'ca'na'.
Ja cakelhasqui'ni' palh
lakahui'licani't idolo. 28Palh cha'tin
nahuaniyan: “Hua'ma' quinit
lakahui'licani't idolo”, ja catihua't
ixpalacata ti maca'tzini'yan.
Palhasa' xla' lacpuhuan jala
hua'can. Hui'x ca'tziya' ja ti
catililani'n palh nahua'ya'; ti
maca'tziniyan, xla' ja ca'tzi. 2°U'tza
iclthuanin ja cahua't ixpalacata ti
maca'tziniyan.

Cha'tin tzé nakelhasqui'nini'n:
“¢Td iclitlahuani' cuenta ti
lacpuhuan a'cha'tin ixpalacata
ti tze € tu ja tze a'cxni' quit
ictlahuacu'tun catithualh?
30Palh piila na'icmaxqui'
tapaxcatca'tzin Dios a'cxni'
na'icua' cattixcuhualh, ¢chi
quilichihuinancan ti iclimaxqui'ni't
tapaxcatca'tzin Dios?” Chuntza'
tzé nakelhasqui'nini'n. 3! Chuntza'
catiixcuhualh ti natlahua'ya'tit,
@i'tza' natlahua'ya'tit ixpalacata
a'makapitzin natamakapaxui
Dios. A'cxni' hua'ya'mpa'na'ntit

El Nuevo Testamento en el totonaco de Patla y Chicontla © La Liga Biblica 1999, 2009



1 Corintios 10, 11

€ a'cxni' ko'tnu'na'tit,
natlahua'ya'tit ixpalacata
a'makapitzin natamakapaxui
Dios. 32]J3 titlahua'ya'tit ja td ti
nacamamakchuyin israelitas niin
griegos niin xlaca'n ti tata'tapa'ksi
Dios. 33Quit iccalimakapaxuicu'tun
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
catiixcuhualh ictlahuama'lh.

Ja icputzama'lh xman

tii tze quimpalacata; na
icputzama'lh tii tze ixpalacata
a'makapitzin € chuntza' tzé
natali'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios €

nacamakapiitaxtiican.
1 Caquilamaksca'tui chuntza'
chi quit icmaksca'tli Cristo.

Ixpalacata puscan a'ntza'
ja takeéstokcan
2Chuhua'j ta'timin, tze chi

hui'xina'n quilalacapastacauj
€ makentaxtiiya'tit td
iccamasu'yuni'ni'ta'n. 3Iclacasqui'n
naca'tziya'tit Cristo camapa'ksi
cha'tunu' chi'xcu'hui'n; & chi'xcu'
mapa'ksi ixpuscat; & Dios mapa'ksi
Cristo. #A'cxni' chi'xcu' orarlima'lh
o lichihuina'ma'lh catiihualh ti
Dios masu'yuni'lh € palh ja ta'kxtu
ixta'knu!, xla' ja lakachi'xcuhut'
ixMapa'ksini'. > A'cxni' puscat
orarlima'lh o lichihuina'ma'lh
catiihualh ti Dios masu'yuni'lh,
ixlacasqui'nca natacuctlapa. Palh
ja natacuctlapa puscat, tamaxani'
ixliman €& chu chuntza' lacxtim
hua'chi ta'a'ksitni't. 6Palh cha'tin
puscat ja tacuctlapacu'tun,
ca'a'ksitca; € ixpalacata limaxana'
ta'a'ksita puscat, catacuctlapalh.
7Td tlahua chi'xeu', G'tza' tzé
nalimaka'tli'can Dios € tii tlahua
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puscat, ii'tza' nalilakachi'xcuhui'can
ixkolu'. 8Dios ja tlahualh piila
puscat. Piila tlahualh chi'xcu' €
litlahualh puscat ixtapalucut
chi'xcu'. °Chuntza' Dios ja tlahualh
chi'xcu' ixpalacata puscat. Tlahualh
puscat ixpalacata chi'xcu'. 1°0'tza'
ixlilacasqui'nca puscat natacuctlapa.
Chuntza' lakachi'xcuhui' ixkolu'
€ angeles. ' Na ixlacatin Dios,
chi'xcu' € puscat chu lacxtim, &
talamaclacasqui'n cha'tunu'.
12xXapila puscat Dios maxtulh na
ixtapalucut chi'xcu' € chuhua'j
puscat malacatuncuhui' cha'tin
ska'ta ka'hua'cha. Dios, xla'
malacatzuculh ixlipo'ktu catithualh
td a'nan.

13Hui'xina'n mina'cstuca'n
calihui'li'tit. ¢E puhua'na'tit
mini'ni' palh puscat na'orarli € ja
tacuctlapani't? 14¢E ja limaxana'
palh ptilhma'n ixya'j chi'xcu'?
15Ppuscat ka'tla' nalimakca'tzi
ixya'j xaptilhma'n. U'tza'
litacuctlapa. 16Palh cha'tin
lichihuina'ncu'tun ixpalacata
tacuctlapacan, nahuaniya'tit:
“Quina'n iclismanini'ta'yj
puscan natatacuctlapa a'cxni'
ta'orarlima'nalh”, nahuaniya'tit.
Chuntza' lismanican calhaxcuhualh
ja makapaxuican Dios.

Tlahuaca tii ja mini'ni' a'cxni'
hua'can Santa Cena
17Chuhua'j iccalacaquilhniyan

é ixpalacata hua'ma': A'cxni'
takestoka'tit, tlahua'ya'tit ta ja
mini'ni' € ti ja lalimaktaya'ya'tit.
18Xapiila iccahuaniyan ti
quihuanica. A'cxni' takéstoka'tit,
hui'xina'n tapapitziya'tit na
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milacpu'na'i'tatca'n. Macsti'na'j
ica'ka'l' ti tahuan. 19Palhasa'
ixlacasqui'nca natapapitziya'tit

€ chuntza' natasu'yu tichu
ixlicana' tamakapaxui Dios.

20 Alexni' takéstoka'tit, tasu'yu
palh ja hua'pa'na'ntit ixCena
Mapa'ksini'. 2L Alcxni' hui'xina'n
hua'ya'tit, cha'tunu' palaj tayaya'tit
milihua'ca'n ti lita'ni'ta'ntit.
Chuntza' cha'tin ti ja ti ka'lhi, xla'
natzi'ncsa € a'cha'tin naka'sa &
hasta naka'chi. 22¢E ja ka'lhi'ya'tit
minchicca'n ja tzé nahua'ya'na'tit
€ nako'tnii'na'tit? Ja tze chi
tlahua'pa'ma'ntit ixpalacata chuntza'
calakmaka'na'tit a'makapitzin

ti ta'a'ka'l' € tatakéstokni't.
Camamaxa'ni'ya'tit ti ja taka'lhi
ixlthua'ca'n. ¢Chi na'iccahuaniyan
palh tze ti tlahua'ya'tit? Ja
icticahuanin, ntin maktin.

IxCena Mapa'ksini'

Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-20

23Quit iccamasu'yuni'n td
quimasca'tilh Mapa'ksini' €
@i'tza' hua'ma'. Tzama' tzi'sa
a'cxni' ixmacamasta'ma'ca
namaknican, Mapa'ksini'
Jests tayalh pantzin a'cxni'
ixtahua'yama'nalh. 24 Masta'lh
tapaxcatca'tzin ixpalacata
pantzin € che'kelh & mapitzilh &
cahuanilh ixapéstoles: “Cataya'tit
€ cahua'tit. Hua'ma' quimacni' ti
icmacamasta' mimpalacataca'n.
Nahua'ya'tit chuntza' chi
hua'yauj chuhua'j ixpalacata
naquilalilacapastactélhayau;j.”
25Chu chuntza' tlahuapalh vaso
a'cxni' tahua'yanko'lh. Tayalh
€ masta'lh tapaxcatca'tzin &
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cahuanilh: “Td tojoma'lh nac
hua'ma' vaso i'tza' xasasti'
ixtalacaxtlahuan Dios litaxtu &

ti lilaccaxtlani't quinka'lhni'.
Naptihua'ya'tit chuntza'

chi piithua'yauj chuhua'j
naquilalilacapastactélhayauj.”
Chuntza' cahuanilh. 26 Makatunu'
nahua'ya'tit chuntza' hua'ma’
pantzin € napihua'ya'tit chuntza'
hua'ma' vaso, namasu'yuya'tit chi
nilh Mapa'ksini' quimpalacataca'n.
Chuntza' catlahua'tit hasta a'cxni'
nataspi'ta Mapa'ksini'.

Chi nahua'can Santa Cena

27 Catixcuhualh ti nahua' hua'ma'
pantzin € catixcuhualh ti naptihua'
hua'ma' vaso, catlahualh chi
ixlacasqui'nca. U'tza' huanicu'tun
ixlacasqui'nca tzej nalata'kchoko
na ixlacatin Dios. Palh ja chuntza'
natlahuacan, nalakmaka'ncan
ixmacni' & ixka'lhni' Jests.
281xlacasqui'nca cha'tunu' ti nahua'
pantzin € napiithua' vaso piila
nalacapastaca palh tzej latla'huan
na ixlacatin Dios. Palh ja tzej
latla'huan na ixlacatin Dios, piila
casqui'nli namatzankenani'can
€ chuntza' tzé nahua' pantzin &
tzé naptihua' vaso. 29Chuntza' ti
nahua' pantzin & napiithua' vaso
€ palh ja ca'tzi ti huanicu'tun tta
tlahuama'lh, xla' a'cstutlahuacan.
Xla' ja ca'tzi hua'ma' lihuat hua'chi
ixlakxoko ixmacni' € ixka'lhni'
Mapa'ksini'. Hui'xina'n ja cuenta
tlahua'ya'tit td huanicu'tun
ixCena Mapa'ksini'. 30U'tza’
lhithua' na milacpu'na'i'tatca'n ja
lactli'hui'quin € t'tza' talita'jatatla
€ a'makapitzin tanilh. 31Palh
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quina'n ixpuhuanui: “¢Cha tzej o
ja tzej iclatla'huan na ixlacatin
Dios?”, palh chuntza' ixpuhuanui,
ja ixquinticastacyahuan.
32Djos cuenta quincatlahuayan &
quincastacyahuayan' € chuntza'
nalisca'tauj. Chuntza' ja cati'a'uj
nac piipatin hua'chi xlaca'n ti ja
ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios.
33T3'timin, a'cxni' natakéstoka'tit
nahua'ya'na'tit, ja palaj titaya'ya'tit
milihua'ca'n. Cacaka'lhi'tit
a'makapitzin. 34Palh tzi'ncsa
cha'tin, cahua'yalh piila na ixchic.
Chuntza' ja natlahua'ya'tit ta
mina'cstuca'n nalilactlahua'ya'tit
ja takestoka'tit. A'makapitzin
catiihualh na'iccalacaxtlahua a'cxni'
na'ica'nacha'.

Tascujiit tii camaxqui' Espiritu
Santo cha'tunu’' chi'xcuhui'n
1 Chuhua'j iclacasqui'n
naca'tziya'tit ixpalacata ti
masta' Espiritu Santo.
2Ca'tziya'tit a'cxni' jana'j
ixa'ka'i'ni'ya'tit ixtachihuin
Dios, ixcata'a'kskahui'yan &
chuntza' ixcatalimaxtuyan na
ixtej Dios nalaktatzokostaya'tit
idolos. Hua'chi sa'j ixpini'ta'ntit
calakachi'xcuhui'ya'tit idolos
tt jala caticamaktayan.
SIccamasu'yunicu'tunan ti ka'lhi
ixEspiritu Dios jala catilakapalalh
ixtacuhuini' Jestus. E palh ja
ixmasu'yuni'lh Espiritu Santo, ja ti
cha'tin tz€ ixuanli Jesus xla' @i'tza’
Mapa'ksini'.
4Masqui xtumnu' ixtascujiitca'n
cha'tunu' chi'xcu'huin, xman
cha'tin Espiritu Santo ti
camaxqui'lh. ®Xtumnu'

350

ixtalacapastacni'ca'n cha'tunu' &
xman cha'tin quiMapa'ksini'ca'n

ti scujni'ma'nauyj. 6Xtum chi
cha'tunu' tata'scuja Dios € ixliman
Dios t1 masu'yu ixlitli'hui'qui
a'cxni' chi'xcuhui'n tata'scuja.
"Tasu'yu Espiritu Santo camaxqui'
ixlitli'hui'qui cha'tunu' chi
natalimaktaya a'makapitzin.
8Cha'tin tzej ca'tzi chi nalimasu'yu
ti ixlicana' ixpalacata Dios € chi
Dios lacasqui'n nalata'kchokoyauj
chatunu' quina'n. A'cha'tin tzej
ca'tzi chi namasu'yu ti jicslihua'
likexmatni'can na ixtachihuin Dios.
Ti camasca'tilh cha'tunu', xman
cha'tin € G'tza' Espiritu Santo.
9Espiritu Santo masu'yu cha'tin chi
lipahuan Dios a'cxni' tlahua oracién
€ ca'tzi Dios namaxqui' tii nasqui'ni'.
A'cha'tin tzé nacamatzeyi
ta'jatatlani'n ixpalacata Espiritu
Santo. 1°Cha'tin tzé natlahua td
natali'a'cni chi'xcuhui'n € a'cha'tin
tz€ nahuan ti Dios maca'tzinilh.
A'cha'tin huampala tzé naca'tzi
tichu camachihuini a'makapitzin,
palh Espiritu Santo o palh
a'kskahui'ni'ni'n. A'cha'tin tzé
nachihuina'n xtum tachihuin ti ja
maktin chihuina'ni't. A'cha'tin tzé
nakexmata & nahuan ti huanicu'tun
xtum tachihuin. 1 Ixlip6'ktu tzama'
catiihualh ixtascujtt ixEspiritu Dios.
Chu chuntza' chi lacasqui'n Espiritu
Santo chu chuntza' camasu'yuni'
cha'tunu' t natatlahua.

Quilipo'ktuca'n ti a'ka'i'yauj
hua'chi chu a'ktin macni'
12Cha'tunu’' chi'xcuhui'n xman
a'ktin ixmacni'ca'n. Lhiithua'
xalacpitzun ka'lhi quimacni'ca'n
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hua'chi quimacanca'n €
quilakastapunca'n € quintujanca'n.
Ixlipo'ktu tzama' chu a'ktin
quimacni'ca'n. Na chuntza' quina'n
lani'tauj hua'chi xalacpitzun
ixmacni' Cristo. 13Quilipo'ktuca'n
t1 a'ka'i'yayj ixtachihuin Dios,
quina'n lani'tauj hua'chi chu a'ktin
macni' a'cxni' Dios quincamaxqui'n
Espiritu Santo. Quilipo'ktuca'n
masqui israelitas o griegos € masqui
xatasta'maka tasacua' o ja tasacua',
quilipo'ktuca'n ti a'ka'i'yauj chu
a'ktin lani'tayuj a'cxni' maktini'uj
Espiritu Santo.

M Kempahtihua' xalacpitzun
quimacni'ca'n. Ja xman ka'lhiyayj
quimacanca'n. Na ka'lhiyauj
quintujanca'n € qui'a'ka'xko'lhca'n
€ chuntza' natalilako' chu a'ktin
macni'. 15Palh tujan ixuanli:

“Quit ja ixmacan hua'ma' macni'

é chuntza' quit ja ixla' macni'’,
chuntza' ja ixlicana'. Masqui
chuntza' ixuanli, chu d'tza' macni'.
16palh a'ka'xko'lh ixuanli: “Quit
ja ixlakastapun hua'ma' macni'

€ chuntza' quit ja ixla' macni"’,
chuntza' ja ixlicana'. Masqui
chuntza' ixuanli, chu d'tza' macni'.
17¢Chi ixlikexmatui palh xman
ixka'lhiuj quilakastapunca'n?

¢Chi ixlikenkahuana'uj palh
quimacni'ca'n po'ktu a'ka'xko'lh
ixuanli? 18Chuntunca quimacni'ca'n
chuntza' chi Dios cacaxtlahualh.
Xla' cacaxtlahualh chuntza' chi
xla' lacasqui'nli € ka'lhi ixlipo'ktu
xalacpitzun. °Palh po'ktu
quimacni'ca'n ixlalh cahualh
xman a'ktin xalacpitzun hua'chi
a'ka'xko'lh, ja tze ixtasu'yulh
a'ktin macni'. 29Chuntza' lhiihua'
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ixlacpitzun quimacni'ca'n & xman
a'ktin macni' lani't.

21Chuntza' quilakastapunca'n
jala catihuanilh quimacanca'n:
“Hui'x ja icmaclacasqui'nan.” Niin
quina'kxakca'n jala catihuanilh
quintujanca'n: “Hui'x ja
icmaclacasqui'nan.” 22Masqui
ja lacxtim tasu'yu ixlitli'hui'qui
a'katunu' xalacpitzun quimacni'ca'n
chu lacxtim talacasqui'n. 23Hui'lh
na quimacni'ca'n ja ja mini'ni'
tasu'yu. Tzej malheké'yauj po'ktu
quilhtamacuj. Chuntza' tzej
maktaka'lhauyj € lakachi'xcuhui'yauyj
ja limaxana' tasu'yu. 24Xalacpitzun
ti ja limaxana' tasu'yu, ja cuenta
tlahuayauj. Dios tzej caxtlahualh
ixlipo'ktu quimacni'ca'n &
chuntza' nalakachi'xcuhui'yayj ja
huancan ja ixlacasqui'nca. 2°Jala
camaxtumlican xalacpitzun
quimacni'ca'n ixpalacata
xalacpitzun talamaktaya. Chuntza'
quintujanca'n € quimacanca'n €
quilakastapunca'n talamaktaya.
26 Alcxni' tatakahui' quintujanca'n
0 quimacanca'n, ixlipo'ktu
quimacni'ca'n tata'patini'n. Palh
nalakachi'xcuhui'can quintujanca'n
0 quimacanca'n, tata'paxuhua
ixlipo'ktu quimacni'ca'n.

27Chuhua'j hui'xina'n hua'chi
xalacpitzun ixmacni' Cristo
€ ixlacasqui'nca cha'tunu'
nalamaktaya'ya'tit. Cha'tunu'
ka'lhi'ya'tit mintalacapastacni'ca'n.
28Cha'tunu' ti a'ka'i'ni'
ixtachihuin Dios, xla' camaxqui'lh
ixtascujiitca'n. Xapiila
Dios cahui'lilh makapitzin
ixli'apdstolca'n ti a'chula’
ixlacasqui'nca € ixlikempatu'
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cahui'lilh chi a'kchihuina'ni'n

€ ixlikempatu'tun cahui'lilh
ixlimakelhtahua'ké'ni'ni'nca'n. Na
Dios cahui'lilh a'makapitzin ti tzé
natatlahua ti li'a'cnin € cahui'lilh
a'makapitzin ti tz€ natamatzeyi
ta'jatatlani'n. Na a'makapitzin
cahui'lilh natamaktayana'n &
a'makapitzin cahui'lilh natala
xapuxcu' ti ta'a'ka'i'. Cahui'lilh
huampala a'makapitzin ti

tzé natachihuina'n xtum
tachichuin. 29¢E ixlipo'ktuca'n
ap6stoles tahuani't? ¢E
ixlipo'ktuca'n a'kchihuina'ni'n
tahuani't? (E ixlipo'ktuca'n
makelhtahua'ké'ni'ni'n tahuani't?
¢E ixlipo'ktuca'n natatlahua

ti li'a'cnin? Ja maktin nala
chuntza'. 30Ixlipo'ktuca'n jala
natamatzeyini'n. Ixlipo'ktuca'n jala
natachihuina'n xtum tachihuin.
Niin ixlipo'ktuca'n jala catitahuanli
t@ huanicu'tun xtum tachihuin.

31 Caputza'tit chi naka'lhi'ya'tit
mintascujiitca'n ti a'chula' tze. E
chuhua'j na'iccamasu'yuni'yan tii
a'chula' lihua'ca' xatze.

Chi nacapaxqui'yauj a'makapitzin
Palh ixchihuina'yj

1 3 kempalhiihua' tachihuin
€ na chi tachihuina'n dngeles, ja
t@i limacuan palh ja ixcapaxqui'yj
a'makapitzin. Quintachihuinca'n
hua'chi lica'n ixuanli ti palha'
macasa'nan € pucsmakahuanini'n
palh ja capaxqui'yauj a'makapitzin.
2Masqui tzej ixlimasu'yj
ixtachihuin Dios ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo, € masqui ixca'tziuj
t@i huanicu'tun talacapastacni' ti
tatzé'kni't, € palh ixca'tziko'uj

352

kempalhiihua' catiihualh, 4'tza'
ja ti ixquinticalimaktayan palh
ja ixcapaxqui'uj a'makapitzin.
Huampala palh ixlipahuanui
Dios € ixca'tziuj tze i'squi'ni'yj
camalacxijli a'ktin sipej &
ixtalacxijli, ja ti quintapalhca'n
palh ja ixcapaxqui'uj a'makapitzin.
3Palh ixcasta'ko'uj th ka'lhiyauj
€ ixcamapitzini'uj ti casputni'
ixlithuatca'n € palh ixmacamasta'yj
quimacni'ca'n naquincatalhcuyuyan,
ja ti limacuan ixtlahuduj tzama'
palh ja ixcapaxqui'uj a'makapitzin.
4Ti capaxqui' a'makapitzin
nalipatini'kd' € ja nalisitzi'".
Xla' nalakalhu'manini'n € ja ti
catipuhuanli masqui a'makapitzin
a'chula' taka'lhi. Na xla' ja
ka'tla' makca'tzi € ja ixliman
napuhuan xla' xatze. ®Ti capaxqui’
a'makapitzin ja natlahua ti ja
mini'ni' niin nalacpuhuan tii xman
@'tza' mini'ni'. Xla' ja ti catilisitzi'lh
€ ja namalakxokoni'cu'tun ti
tlahuani'cani't tG ja tze. *Na xla'
ja nalipaxuhua a'cxni' tlahuacan
tl ja tze; nalipaxuhua a'cxni'
tlahuacan t@ xatze. ' T1 capaxqui’
a'makapitzin, xla' natayani'ko'
catixcuhualh tii nalani'. Napuhuan
tze a'makapitzin € ja palaj
nacalimalacsu'yucu'tun. Xla'
napuhuan a'listan natatlahua ti tze.
Masqui napatini'n, ja catimakxtekli
nacapaxqui' a'makapitzin.
8Tapaxqui'n ja maktin catisputli.
Nasputa ixtachihuin ti masu'yu
ixtachihuin Dios. Na natasputa
kempalhiihua' tachihuin ti a'nan
nac ca'quilhtamacuj. Nasputa
ixlipo'ktu ti chi'xcuhui'n tze
nataca'tzi. °Ja ketzi chi ca'tziyauj
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chuhua'j € ja ketzi chi masu'yuyauyj
chuhua'j ixtachihuin Dios.
10Namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' naca'tziko'yayj ixlipo'ktu &
a'cxni' jatza' namaclacasqui'nayj ti
ca'tziyauj chuhua'j € ti ja ketzi.

11 Alexni' ska'ta'cus
xa'icuani't, hua'chi cha'tin
ska'ta' xa'icchihuina'n. Hua'chi
cha'tin ka'hua'cha xa'icpuhuan
€ xa'iclacapastacna'n. A'cxni'
ictachi'xcuhui'lilh, icmakxtekli chi
xa'icuani't quiliska'ta'. 22Chuhua'j
ja tzej lakapasauj Dios, xman
hua'chi ixlaktzi'uj ixtaxkaket nac
xaslamama lica'n. Namin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' nalaktzi'nayj
Dios calacan. Chuhua'j macsti'na'j
ca'tziyayj chi lihui'lh Dios; a'cxni'
namin tzama' quilhtamacuj,
nalakapasauj Dios chuntza' chi xla'
quincalakapaské'yan. 13 Chuntza'
kempatu'tun catithualh ti
ixlacasqui'nca po'ktu quilhtamacuj.
Ixlacasqui'nca nalipahuanauj &
na'a'ka'i'ni'yauj Dios; ixlacasqui'nca
napuhuanauj Dios namakentaxti
td huani't; € ixlacasqui'nca
nacapaxqui'yauj a'makapitzin.
T a'chula’ ixlacasqui'nca, @i'tza’
capaxqui'yauj a'makapitzin.

Chihuina'ncan a'xtum tachihuin

1 Caputzatit chi
nacalipaxqui'ya'tit

a'makapitzin € calacasqui'ntit ti

Espiritu Santo camaxqui'yan. A'ktin

tascujiit tii masta' Espiritu Santo,

@i'tza' tz€ masu'yu ixtachihuin

Dios. A'chula' calacasqui'ntit

hua'ma' tascujiit € ja a'makapitzin.

2A'cxni' cha'tin chihuina'n

xtum tachihuin td ja sca'tni't,
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xla' xman ta'chihuina'ma'lh
Dios € ja cata'chihuina'ma'lh
chi'xcuhui'n ixpalacata ja ti
ca'tzi ti huanicu'tun. Espiritu
Santo machihuini. 3Ti limasu'yu
ixtachihuin Dios ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo, xla' cata'chihuina'n
chi'xcuhui'n. Chuntza'
nacamasu'yuni' € nacamaktaya &
nacamahuixcani. 4Ti chihuina'n
xtum tachihuin ti ja sca'tni't,
@i'tza' xman tahuixcani ixliman. Ti
masu'yu ixtachihuin Dios, ii'tza'
camahuixcani ixlipo'ktuca'n ti
ta'a'ka'".

5Iclacasqui'n milipo'ktuca'n
ixchihuina'ntit xtumnu' tachihuin
tii ja ixca'tziya'tit. A'chula'
iclacasqui'n ixmasu'yu'tit
ixtachihuin Dios. A'chula'
ixlacasqui'nca ti limasu'yu
ixtachihuin Dios € ja ti xman
chihuina'n xtumnu' tachihuin
€ jala nahuan ti huanicu'tun
tzama' xtum tachihuin. Xman
palh tz€é nahuan ti huanicu'tun
tzama' tachihuin € chuntza'
nacamaktaya ixlipo'ktuca'n ti
ta'a'ka'l', xman chuntza' tze palh
nachihuina'n xtum tachihuin ti
ja ca'tzi'. ®Palh na'ica'nacha' &
na'icchihuina'n xtum tachihuin,
échi na'iccalimaktayayan? Palh
ja na'iccahuaniyan ti Dios
quimasu'yuni'lh o ti icsca'tli ti ixla'
Dios, ¢chi na'iccalimaktayayan?
Palh ja na'iccahuaniyan ixtachihuin
Dios o palh ja iccamasu'yuni'yan,
échi na'iccalimaktayayan?

7A'cxni' skoli'can € a'cxni'
sla'knancan, kexmatauj chi
sa'nan. Palh ja tzej skoli'can, jala
ca'tzican t@ huanicu'tun. 8Palh ja
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tzej liskoli'can trompeta, soldado
ja catikexmatli € ja catita'kaqui'lh
€ ja catitacaxli na'a'n nalata'la.
9Chuntza' hui'xina'n. Palh jala
kexmatcan mintachihuinca'n, ¢{chi
nalica'tzican ti huanicu'tun?
Hua'chi xman nachihuina'na'tit nac
i'ni". 1°Kempalhiihua' tachihuin
chihuina'ncan nac ca'quilhtamacuyj
€ cha'tunu' kexmata tii ixtachihuin.
1 Ppalh jala ickexmata ixtachihuin
a'cha'tin, quit iclani't hua'chi
xamini' ixpalacata xla' € xla'
xamini' lani't quimpalacata.
12Hui'xina'n naputzayatit tzama'
talakalhu'man ti masta' Espiritu
Santo. Chuntza' calacasqui'ntit
nacamaxqui'yan tzama'
talakalhu'man ti a'chula' xatze.
U'tza' tii camahuixcani ti ta'a'ka'i".
13Chuntza' ti nachihuina'n xtum
tachihuin ti ja sca'tni't, casqui'ni'lh
Dios namaktaya nacamasu'yuni'
a'makapitzin ti huanicu'tun.
14palh xtum quintachihuin
a'cxni' icorarlima'lh, xman
quilistacna' ca'tzi t@i huanicu'tun.
Ja scujma'lh quintalacapastacni'
€ ja ti cha'tin icmaktayama'lh.
15¢Chi na'iclitlahua? Na'icli'orarli
quilistacna' € na na'icmascujii
quintalacapastacni' & chuntza'

na'iccamaktaya ti takexmatma'nalh.

Na'iclipixtli' quilistacna' € na
na'iclipixtli' quintalacapastacni' €
ana chuntza' ti takexmatma'nalh
nataca'tzi t huanicu'tun. 16Palh
chihuina'na' xtum tachihuin a'cxni'
masta'ya' tapaxcatca'tzin, xman
milistacna' makapaxuima'lh Dios, €
a'makapitzin jala takexmata. ¢Chi
tz€ nalihuan catthualh: “Amén”,
palh jala ca'tzi ti huanicu'tun
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t@ huani'ta'? 1’ Masqui hui'x tzej
maxqui'pa't tapaxcatca'tzin Dios,
ja maktaya'ya' a'cha'tin. 8 Quit
tzé icchihuina'n xtum tachihuin
ti ja icsca'tni't. Iemaxqui'
tapaxcatca'tzin Dios quit a'chula'
tzé icchihuina'n xtum tachihuin € ja
hui'xinan. 19A'ntza' ja tatakéstoka
ti ta'a'ka'l', icchihuina'ncu'tun
macsti'na'j tachihuin tii kexmatcan
€ @i'tza' nacalimasu'yuni'. Ja
icchihuina'cu'tun lhithua' xtum
tachihuin ti ja catilitamaktayalh
a'cha'tin.

20J3a catipuhua'ntit hua'chi
lacstin ti ja takexmata;
napuhua'na'tit hua'chi lacstin
ti jana'j taca'tzi tatlahua ti ja
tze. A'cxni' lacapastacpa'na'ntit,
calacapastacna'ntit hua'chi
chi'xcuhui'n. Xlaca'n taca'tzi ti
a'chula’ ixlacasqui'nca. 2 Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios & Dios huanli
chuntza"

Na'iccata'chihuina'n tzama'
israelitas.

Na'iccamacamin ti xtum
ixtachihuinca'n € ti
makatiyati'n.

Quit na'iccamachihuini.

Niin chuntza' ja
quintitakexmatni'cu'tunli
tzama' israelitas.

22Chuntza' a'cxni' chihuina'ncan
xtum tachihuin ti ja kexmatcan,
@'tza' nacalimasu'yuni'
ixlitli'hui'qui Dios xlaca'n ti
jata'a'ka't' e talaktzi'ma'nalh
a'ktin li'a'cnin. A'cxni'
limasu'yucan ixtachihuin

Dios ixlitli'hui'qui Espiritu
Santo, ti'tza' calimasu'yuni'yan
ixlitli'hui'qui Dios hui'xina'n ti
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a'ka'i'ya'tit. 23Palh milipo'ktuca'n
ti a'ka'i'ya'tit ixtakéestoktit € palh
milipd'ktuca'n ixchihui'na'tit xtum
tachihuin tii ja ixca'tziya'tit, €
palh ixtanilh catihualh chi'xcu'

o tija a'ka'i!, ¢€ ja nahuan
chuya'ya'tit? 24Palh milipo'ktuca'n
ixmasu'yutit ixtachihuin Dios &
a'cxni' natanii catihualh chi'xcu'

o cha'tin ti ja a'ka'l!, xla' tzé
nakexmata tii masu'yupa'na'ntit.
Chuntza' nalica'tzi xla' ja tze

na ixlacatin Dios. 2°Na naca'tzi

ja ta catimatze'kli ixlacatin

Dios. Chuntza' nalilaktatzokosta
namakapaxui Dios € nahuan:
“Ixlicana' Dios hui'lh na
milacpu'na'i'tatca'n.”

Chi cha'tunu' natachihuina'n
a'cxni' takéstokcan
26(J'tza' hua'ma' ti natlahua'ya'tit

a'cxni' natakéstoka'tit: Cha'tunu’
napuhua'na'tit ti napixtli'ya'tit o
ja namasu'yu'ya'tit na ixtachihuin
Dios. Cha'tin tzé namasu'yu ti
Dios masu'yuni'lh. A'cha'tin tzé
nachihuina'n xtum tachihuin
tl ja sca'tni't o tz€ namasu'yu
t@ huanicu'tun xtum tachihuin.
Cattixcuhualh ta tlahuacan,
calalh w'tza' tii nacalimaktaya ti
tatakéstoka. 27 Palh tahui'lanalh
ti natachihuina'n xtum tachihuin,
catachihuina'nli licha'tunu' &
xman cha'tu' o cha'tu'tun é
catalalilakpalitélhalh. Na
ca'a'nalh cha'tin ti namasu'yu tt
huanicu'tun. 28Palh ja ti a'nan
t1 tz€ namasu'yu tii huanicu'tun
xtum tachihuin, caca'csla cahuanli
ti tzé chihuina'n xtum tachihuin.
Ixa'cstu cata'chihuina'nli Dios
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ja a'ntza' ja takéstokcan. 29Cha'tu'
o cha'tu'tun tzé natamasu'yu
ixtachihuin Dios. A'makapitzin
tzej catakexmatli nataca'tzi palh
Dios ixlicana' camasu'yuni'lh

ti tachihuina'n. 3°Palh hui'lh
a'cha'tin € na Dios maca'tzini xla'
tli namasu'yu, ti chihuina'ma'lhcus
jatza' catichihuina'nli. Palaj
nachihuina'nko' a'cxni' tasu'yu
chihuina'ncu'tun a'cha'tin.
S81Licha'tunu' namasu'yuya'tit
ixtachihuin Dios. Chuntza'
nacamasca'tican ixlipo'ktuca'n

€ nacamahuixcanican. 32Ti
limasu'yuma'lh ixtachihuin Dios
ixlitli'hui'qui Espiritu Santo, xla' tzé
naquilhca'csla a'cxni' ca'tzi Dios
namachihuini a'cha'tin. 33Dios
lacasqui'n lacatejtin natlahuacan
€ ja lacasqui'n xamaktin
natachihuina'n.

Calhaxcuhualh tatakéstoka ti
ta'a'ka'l’ ixtachihuin Dios, chuntza'
tlahuacan. 34Ca'cs natatahui'la
puscan. Ja cacamakxtekca
natachihuina'n xlaca'n. Puscan
catakexmatli chi tatzo'kni' na
ixlimapa'ksinca'n israelitas ja
huan puscan ja catitamapa'ksilh
chi'xcuhui'n. 35Palh cha'tin
puscat sca'tcu'tun catithualh,
cakelhasquinilh ixkolu' a'cxni'
tahui'lana'lh na ixchicca'n.
Limaxana' palh puscan
natachihuina'n ja takéstokcani't
namakapaxuican Dios.

36 Calacapastactit hua'ma'. Na
minca'lacchicni'ca'n ja a'ntza'
piila masu'yuca ixtachihuin
Dios. Ja xman hui'xina'n
kexpatni'ta'ntit. ¢Ta ixpalacata
puhua'na'tit ca'tziya'tit chi
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ixlacasqui'nca talata'kchoko ti
ta'a'ka'i'? 3’ Makapitzin puhua'na'tit
tzé masu'yuya'tit ixtachihuin
Dios o puhua'na'tit Espiritu
Santo camaxqui'ni'ta'n a'ktin
talakalhu'man. Caca'tzitit hui'xina'n
tli iccatzo'knuni'yan, a'tza'
ixlimapa'ksin quiMapa'ksini'ca'n.
38Palh catihualh ja kexmatcu'tun
ixtachihuin Dios, calatachokolh chi
ixtapaxuan.

39Ta'timin, caputza'tit chi
nalimasu'yuya'tit ixtachihuin
Dios € ja timamakchuyiya'tit ti
tzé chihuina'n xtum tachihuin.
40Ix1ip6'ktu t@ natlahua'ya'tit,
catlahua'tit chuntza' chi
ixlacasqui'nca € chuntza' chi
mini'ni'.

Chi lilacastalancuana'lh Cristo

1 Chuhua'j
iccamalacapastaquiyan
xatze tachihuin ti
iccamasu'yuni'ni'ta'n. Hui'xina'n
maktini'ni'ta'ntit € a'ka'i'ni'ta'ntit.
2(0"tza' tii iccamasu'yuni'ni'ta'n
li'a'kapiitaxtutit palh ja chu tlakaj
a'ka'i'ni'ta'ntit.
3Iccamasu'yuni'ni'ta'n
tii ixlacasqui'nca € ti
quimasca'ticani't. U'tza'
hua'ma'; Cristo nilh ixpalacata
quincuentaca'n chuntza' chi
tzo'kcani't makastza' na
ixtachihuin Dios. 4Macniicani't
Cristo € ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj
malacastalancuanica. Chuntza'
tatzo'kni't na ixtachihuin Dios.
5A'exni' lacastalancuana'nlitza',
apostol ti piila laktzi'lh Cristo,
Gi'tza' Pedro. A'listan ixlipo'ktuca'n
apostoles talaktzi'lh. 6 A'listan
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huampala hua'chi lakaquitzis
ciento a'makapitzin ixtachi'xcuhui't
xamaktin talaktzi'lh. Lhithua'
xlaca'n tahui'lana'lhcus &
a'makapitzin tasputlitza'. 7 A'listan
huampala Jacobo na laktzi'lh €
huampala ixlipo'ktuca'n apéstoles
talaktzi'lh.

8 A'xman quit iclaktzi'lh Cristo.
Quit hua'chi cha'tin ska'ta' ti
xatamayujin € ja a'ccha'lh
ixmalhcuyu'. °Quit hua'chi
apostol ti a'chula' xastancu.
A'makapitzin apéstoles a'chula'
laka'tla' € ja quit. A'cxni' jana'j
xa'ica'ka'l' xa'iccamakapatinin ti
ixta'a'ka'l". U'tza' ja quilimini'ni'n
palh apéstol quihuanica.
10Dios quilakalhu'manli € G'tza
apoéstol iclthuanli. Jatza' xman
quilakalhu'manli ixpalacata quit
apostoles. Ja quiliman icscujli.
Dios quilakalhu'manli € @'tza'
quimaktayalh chi icscujli. 1 Masqui
a'makapitzin apéstoles o masqui
quit, quilipo'ktuca'n icmasu'yuyauj
xatze tachihuin ixla' Jesucristo &
hui'xina'n a'ka'i'ni'ta'ntit.

Natalacastalancuana'n nini'n

12palh icmasu'yuyauj chi Cristo
lacastalancuana'nli, échi tze
nalihua'na'tit makapitzin hui'xina'n
ja ti cha'tin nalacastalancuana'n?
13palh ja ti cha'tin cahualh
ixlacastalancuana'nli, chuntza'
ja ixtilacastalancuana'nli
Cristo. *E palh Cristo ja
ixtilacastalancuana'nli, ja ixlicana'
td icmasu'yuma'nayj € ja ta
limacuan ixa'ka'i'tit. 1°Na chuntza'
quina'n xa'icuanui ti ja ixlicana'
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ixpalacata Dios chi icmasu'yuyauj
Dios malacastalancuanilh
Cristo. Chuntza' xa'icmasu'yj
td ja ixlicana' palh ja ti cha'tin
cahualh ixlacastalancuana'nli.
16palh ja ti cha'tin cahualh
nalacastalancuana'n, niin Cristo ja
ixlacastalancuana'nli. 1’ Palh Cristo
ja cahualh lacastalancuana'nli,
ja ti limacuan ixa'ka''tit.
Jana'j ixticatamatza'nkéna'nin
mincuentaca'n. 18Palh ja cahualh
lacastalancuana'ncan, chuntza' ti
tanilhtza' masqui ixtata'tapa'ksilh
Cristo, ixta'a'lh nac ptpatin.
19Palh ja ixka'lhiuj quilatamatca'n
td ja catilaksputli ixpalacata
lipahuanauj Cristo, a'chula' koxa
tilayauj quina'n € ja ixlipo'ktuca'n
a'makapitzin tachi'xcuhui't.
20]xlicana' chi
malacastalancuanica Cristo &
laktaxtulh nac ca'linin. Chuntza'
capiilani'lh ti ta'a'ka'i'lh € tanilhtza'
€ natalacastalancuana'mpala.
21Adéan tlahualh ti ja tze € G'tza'
talitzuculh tani tachi'xcuhui't.
Cristo nilh nac cruz € chuntza'
natalilacastalancuana'n
tachi'xcuhui't € nataka'lhi
ixlatamatca'n ti ja catilaksputli.
22 Adan quixu'napapca'n ixuani't, &
chuntza' quilipo'ktuca'n naniyau;.
Ixlipo'ktuca'n ti tata'tapa'ksi Cristo,
xlaca'n natalacastalancuana'n.
23Cha'tunu' ka'lhi ixquilhtamacuj
a'cxni' napiilacastalancuana'n.
Ti xapiila lacastalancuana'nli,
@i'tza' Cristo. A'cxni' namimpala
Cristo, natalacastalancuana'n
xlaca'n ti tata'tapa'ksi Cristo.
24Cristo nacamalaksputuko!
ixlitli'hui'quica'n ixlipo'ktuca'n
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a'makapitzin € a'cxni'
nacaskahui'ko'tza' ixlipo'ktuca'n
ti quiclh talaktzi'n xla', palaj
tunca xla' namacamaxqui'ko' Dios
ixlitli'hui'qui. A'cxni' nala hua'ma',
a'cxni' ixlisputni' caquilhtamacuj.
25Ixlacasqui'nca Cristo
namapa'ksini'n hasta nacaskahui'ko'
ixlipo'ktu ti quiclh talaktzi'n xla'.
26T1 a'xman naskahui'can, 4'tza'
linin. 27Ixlip6'ktu catihualh ta
a'nan Dios camaxqui'lh Cristo
nacamapa'ksiko'. A'ntza' ja huan
ixtachihuin Dios nacamapa'ksiko',
@i'tza' ja huanicu'tun Cristo
namapa'ksi Dios. Dios i'tza' ti
masta'lh litli'hui'qui. 28 Piila
nacaskahui'ko' ixlipo'ktuca'n
ti quiclh talaktzi'n Cristo.
A'cxni' xla' nacamapa'ksiko',
a'cxni' Cristo ti 1'Ska'ta' Dios
ixa'cstu natamacamasta'ni' Dios.
Chuntza' namakentaxtuko' chi
ixtalacasqui'nin Dios. Chuntza'
ti ixliman namapa'ksini'nko'
calhaxcuhualh, a'tza' Dios.
29Palh ja cahualh
lacastalancuana'ncan, éti
tapuhuama'nalh xlaca'n ti
ta'a'kpaxa natamaktaya ti tanilh?
¢Chi tali'a'kpaxa ixpalacata
ti tanilh palh ja tapuhuan
natalacastalancuana'n?
30Lakaliyan lijicua' icui'lh.
Palh ja lacastalancuana'ncan,
étii ixpalacata chuntza' icui'lh?
81Lakaliyan quintamaknicu'tun.
Hua'ma' ixlicana' € na ixlicana'
chi ka'tla' iclimakca'tzi
mimpalacataca'n. Ka'tla'
iclimakcatzi ixpalacata
ta'tapa'ksi'ya'tit Jesucristo
quiMapa'ksini'ca'n. 32LilhGhua'
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hua'tza' nac ca'lacchicni'
Efeso hua'chi hua'na'ni'n chi
ixquintamaknicu'tun. Palh ja
cahualh lacastalancuana'ncan ¢éti
ixpalacata na'iclitayani' chuntza'
chi iclipatini'ma'lh hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj? Xatze na'ictlahua
chi huancan: “Nahua'yanauj €
nako'tnu'nayj. Lakali naniyauj.”
33Ja cata'kskahui'tit. Chuntza'
chi huancan: “Ti lilacatejtin
latla'huan € nacata'talacxtuca
xlaca'n ti ja tze, xla' nala
ixta'chuntza'ca'n xlaca'n ti ja tze.”
34Tzej calacapastactit & cuenta
catlahua'tit € jatza' catlahua'tit
ti ja tze. Hui'lh a'makapitzin na
milacpu'na'i'tatca'n ti jana'j ta'a'ka't’
ixtachihuin Dios € ja taca'tzi chi
lihui'lh Dios. U'tza' iccahuaniyan
na'iccalimamaxani'yan.

Chi natalilacastalancuana'n nini'n

35 A'makapitzin
natakelhasqui'nini'n: “¢Chi
tzé natalilacastalancuana'n ti
tanilh? ¢Chi natala ixmacni'ca'n
a'cxni' natalacastalancuana'n?”
36 Calacapastacna'ntit.
A'cxni' nacha'na'tit licha'nat,
nama'cniiya'tit nac ti'ya't € namasa
xako'xka' & chuntza' napu'n. 3T
cha'na'tit ja tasu'yu hua'chi ti
nataxtu. Nacha'na'tit xalicha'nat
cuxi' o stapun o catixcuhualh ti
mascaquicani't. T napu'n, xla'
sca'ya'hua' € tzéhuani't. 38 Dios
camaxqui' chi nalistaca & chi
ixtalacasqui'nin. Xtum tasu'yu
xahuat & xtum tasu'yu xapa'lhma’
stapun. Kempalhiihua' licha'nat
€ xtum tatasu'yu piilacatunu' chi
tastaca. 3°Na a'nan kempalhiihua'
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macni'. A'nan ixmacni'ca'n
tachi'xcuhui't € a'nan ixmacni'ca'n
animalh € a'nan ixmacni'ca'n squi'ti'
€ ixmacni'ca'n spiini'n. Cha'tunu'
xtum ixmacni'ca'n. 4°A'nan
ixmacni' t1 hui'lh nac a'kapiin €
ixmacni' ti hui'lh nac ti'ya't. Xtum
chi ixlitzeéhuani't macni' xala' nac
a'kapiin € xtum chi ixlitzehuani't
macni' xala' nac ti'ya't. 4 Xtum chi
ixlitzeéhuani't chi'chini' &€ xtum chi
ixlitzéhuani't malhcuyu' € sta'cu.
Na xtum chi ixlitzeéhuani't a'katunu’
sta'cu. A'katunu' macni' xtum
ixlitzehuani't. 2Chuntza' a'kspula
a'cxni' lacastalancuana'ncan.
Nacama'cniican quimacni'ca'n
€ natamasa. A'cxni'
nalacastalancuana'nauyj, xtum
natala quimacni'ca'n € jatza'
catitamasli. 43Quimacni'ca'n
tll nacama'cniican ja tze;
xasasti' quimacni'ca'n tzeéhuani't
natala € nataxkaka. Xaxlajuani'
quimacni'ca'n ti nacama'cniican;
a'cxni' natalacastalancuana'n
lactli'hui'quin natahuan.
44Quimacni'ca'n ti ka'lhiyauj
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj
xman macni' € nacama'cniican
a'cxni' naniyauj. A'cxni'
nalacastalancuana'nauj, Dios
naquincamaxqui'yan xasasti'
quimacni'ca'n tii espiritual.
Ka'lhiyauj quimacni'ca'n xala'
huatza' nac ca'quilhtamacuj; na
naka'lhiyauj quimacni'ca'n xala'
nac a'kapiin.
45 Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:

Piila tlahuaca cha'tin chi'xcu".

Na maxqui'ca ixlatamat.

Hui'lini'ca ixtacuhuini' Adén.
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Dios su'nulh na ixquini' € chuntza'
lakahuanli € tahui'lh. A'listan
lacatuncuhui'lh Jesucristo
ti quincamaxqui'n xasasti'
quilatamatca'n. 46Pila ka'lhiyauj
quimacni'ca'n tii xala' hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj € ti natani. A'listan
naka'lhiyauj xasasti' quimacni'ca'n
xala' nac a'kapiin. 4’ Xapiila chi'xcu'
@i'tza' Adén € Dios litlahualh
xapokxni' ti'ya't. A'cha'tin chi'xcu'
@i'tza' Jesucristo € xla' mincha' nac
a'kapiin. 48Chuntza' chi ixuani't
ixmacni' Adan chu lacxtim chi
quimacni'ca'n quina'n ti xalani'n
nac ca'quilhtamacuj. Na chuntza'
ixlipo'ktuca'n ti tata'tapa'ksi Cristo
nataka'lhi xasasti' ixmacni'ca'n
hua'chi ixmacni' Cristo. 4°Chuntza'
chi nac hua'ma' ca'quilhtamacuj
litasu'yuyauj Adan, na chuntza' nac
a'kapiin nalitasu'yuyauj Cristo ti
mincha' nac a'kapiin.

50Chuhua'j iccahuaniyan
quimacni'ca'n ti ka'lhi ka'lhni'
€ quinit jala catitantlh ja Dios
mapa'ksini'nko'. Quimacni'ca'n
tl natamasa jala catitatantilh
ja tahui'lana'lh ti taka'lhi
ixlatamatca'n tii ja catilaksputli.
51 Cakexpa'ttit. Na'iccahuaniyan
tt ixtatzé'kni't. Quilipo'ktuca'n
ja catiniyj. Quilipo'ktuca'n
nalakpalican quimacni'ca'n.
52 Alexni' ixlisputni' ca'quilhtamacuj
€ nasa'nan trompeta, xamaktin
naquinca'a'kspulayan hua'chi
a'cxni' natalakatzi'yauj &
nalacahuana'mpalayauj. Nasa'nan
trompeta € ti tanini'ttza'
natalacastalancuana'n € nataka'lhi
ixmacni'ca'n xasasti' tii ja maktin
catitamasli. Quilipo'ktuca'n
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naquincatalakpalini'yan
quimacni'ca'n. 3Quimacni'ca'n
tli tz€ natamasa ka'lhi natalakpali
€ xasasti' natahuan € ja maktin
catitamasli. Quimacni'ca'n tt
natani ixlacasqui'nca xasasti'
natahuan é ja catitalaksputli.
54 Alcxni' quimacni'ca'n td
natamasa natalakpali € xasasti'
natahuan é ja catitamasli €
a'cxni' quimacni'ca'n tt natani
natalakpali € ja catitanilh, a'cxni'
namakentaxtiican ti tatzo'kni't
chuntza"
Taskahui'ni't linin.
E chuntza'
quincatalimalakahuaniyan.

55¢Ja hui'lh ixlitli'hui'qui 1inin?
Sputlitza'. {Tichu naca'tzani'
ixpalacata linin? Ja ti cha'tin.
56Tzama' ta ja tze G'tza'
naliniyauj. Tachi'xcuhui't ja
takexmatni' ixlimapa'ksin Dios.
Chuntza' litasu'yu hua'chi ti ja
tze camapa'ksima'lh. Litasu'yu
ixpalacata tachi'xcuhui't ja
takexmatni'lh ixlimapa'ksin Dios.
57Tcmaxqui' tapaxcatca'tzin Dios
chi liskahui'yayj linin ixpalacata
ixlitli'hui'qui quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo.

58Ta'timin, iccapaxqui'yan. U'tza'
iccalihuaniyan ja catamakxtektit
tii nacamamakchuyiyan &
nacalimapanini'yan ti a'ka'i'ni'ta'ntit.
Po'ktu quilhtamacuj tzej nascu'ja'tit
ixpalacata Mapa'ksini'. Ca'tziya'tit ti
natlahua'ya'tit ixpalacata Mapa'ksini'
ja catilaksputli.

Tumin tii namakéstokcan
1 Chuhua'j iccahuaniyan
ixpalacata tumin
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1 Corintios 16

ti namakeéstoka'tit € ti
nacalimaktayaya'tit ti ta'a'ka'’’
xalani'n nac Judea. Chuntza'

chi iccahuani ti tatakéstoka ja
huanican Galacia, na chuntza'
natlahua'ya'tit. 2Ca'domingo
namaqui'télha'ya'tit macsti'na'j
mintuminca'n ti tlajani'ta'ntit
tzama' semana. Chuntza' a'cxni'
na'ica'nacha', xman namakestoka'tit
tl maqui'ni'ta'ntittza'. 3Hui'xina'n
cacalacsa'ctit chi'xcuhui'n ti lactze
€ xlaca'n natalé'n minofrendaca'n.
Quit na'iccamaxqui' a'ktin
ca'psnap € na'iccamaca'ni' nac
Jerusalén. 4Palh mini'ni' na'ican,
naquintata'a'n xlaca'n.

Pablo a'ncu'tun a'lacatin

SNa'ictétaxtutélha nac
ca'lacchicni' ja huanican Macedonia
€ a'listan na'iccalaka'nachan.
6Palhasa' lakmaj na'ictachokoyacha!
na minca'lacchicni'ca'n o palhasa'
a'ntza' icui'lacha' nahuan a'cxni'
nalonknun. Chuntza' hui'xina'n
tzeé naquilamaktayayauj
a'cxni' na'ictaxtupala
calhaxcuhualh na'ica'ncu'tun. “Ja
iclacasqui'n xman na'ictétaxtu
a'cxni' na'iccalaka'nachan.
Iccata'tachokocu'tunachan lakma'j
palh Dios lacasqui'n. 8Na'ictachoko
hua'tza' nac Efeso hasta ca'tani'
tli mapacuhuican Pentecostés.
9Calhaxcuhualh nac hua'ma'
ca'lacchicni' tz€é na'icmasu'yu
ixtachihuin Dios masqui lhiithua'
tahui'lana'lh ti quintaquiclhlaktzi'n.

10 Alcxni' nacha'nacha'

Timoteo, calakachi'xcuhui'tit &
tzej camaktini'ntit ixpalacata
ja namaxana'n. Tzej
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camakamaktini'nchipitit ixpalacata
xla' ta'scujma'lh Mapa'ksini'
chuntza' chi quit. 11Ja ti cha'tin
calakmaka'lh. Tzej namaktaya'ya'tit
naquilakmin. Quit icka'lhima'lh &
na iccata'ka'lhima'lh a'makapitzin
ti ta'a'ka'".

12E quinta'tinca'n Apolos,
icsqui'nli cacata'a'lh a'makapitzin ti
nacalaka'nachan. Ja ixtalacasqui'nin
ixuani't na'a'nacha' chuhua'j. Na'a'n
a'cxni' naka'lhi quilhtamacu;j.

A'xman saludos

13Catamaktaka'lhtit. Ja
tilakpali'ya'tit ti a'ka'i'ni'ta'ntit.
Calata'kchokotit chuntza' chi
camini'ni' chi'xcuhui'n &
catahui'xca'ni'tit. 4 Catiixcuhualh
t@ natlahua'ya'tit, catlahua'tit
ixpalacata capaxqui'ya'tit
a'makapitzin.

15Ca'tziya'tit Estéfanas &
ixlipo'ktu ixfamilia xlaca'n xaptila
ti ta'a'ka'i'lh a'cxni' icmasu'yulh
ixtachihuin Dios ja huanican Acaya.
Xlaca'n talihui'lilh nacamaktaya
a'makapitzin ti ta'a'ka'i'lh.
16]ccasqui'ni'yan cacakexpatni'tit
xlaca'n € cacakexpatni'tit
cha'tunu' ti tzej tatd'scuja &
tamaktaya a'makapitzin ti ta'a'ka'i".
171clipaxuhua ixpalacata tachilh
hua'tza' Estéfanas & Fortunato
€ Acaico. Xlaca'n milakxokoca'n
ixpalacata quintalakmilh &
hua'chi chuntza' iccalaktzi'ko'n.
18Xlaca'n quintamakapaxuilh & na
nacatamakapaxuiyan hui'xina'n.
Nacalakachi'xcuhui'ya'tit
chi'xcuhui'n ti chuntza' chi xlaca'n.

19Ti ta'a'ka'l’ € xalani'n
calhaxcuhualh ja huanican
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Asia, xlaca'n catamaca'ni'yachan
saludos. Aquila € Priscila ti ixpuscat
na catamaca'ni'yachan saludos
ixpalacata Mapa'ksini'. Na chu lacxtim
ixlipo'ktuca'n ti tatakéstoka na
ixchicca'n. 2Ixlipo'ktuca'n ti ta'a'ka'l’
catamaca'ni'yachan saludos. Na
hui'xina'n nalasaludarli'ya'tit.

1 Corintios 16

21Chuhua'j quit na'ictzo'ka hua'ma'.
Quit, Pablo, iccamaca'ni'yachan saludos.

22palh cha'tin ja paxqui' Mapa'ksini'
Jesucristo, camakapatininca nac
ppatin. Camilh quiMapa'ksini'ca'n.

23Cacasicua'lanatlahuan Mapa'ksini'
Jesucristo. 24Iccapaxqui'ko'yan
ixpalacata Jesucristo. Amén.
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